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parasita - BuxpeToKoBbIH TOPMO3



DIMENSIONS

AC 40/2(L)

Abmessungen - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones -

Dimensoes - Paamepbl
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() with independent rear axle steering . 1
mit unabhangiger Hinterachslenkung
avec direction indépendante de I'essieu arriére
con sterzo indipendente assi posteriori
con direccion independiente en ejes traseros
com estergo independente no eixo traseiro 1
C He3aBMCMMON pynALLelt 3ajjHell OCblo !
@ A* B* C* E a b
14.00 x 25 3350 2475 1580 3350 2550 11° 11°
16.00 x 25 3400 2525 1630 3400 2550 13° 13°
20.5x 25 3400 2525 1630 3400 2850 13° 13°
* Suspension lowered to 80 mm - Federung abgesenkt auf 80 mm - Suspension abaissée 4 80 mm - Sospensione abbassata a 80 mm -
Suspension rebajada a 80 mm - Suspenséo rebaixada para 80 mm - Nogsecka, onyujeHHas Ao 80 Mm
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SPECIFICATIONS AC 40/2(L)

Technische Daten - Caracteéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacoes - TexHn4ecKHe XapaKTEPUCTHHH

AC40-2 L AC 40-2

90O VY MNMO= 10 U MO E
124 v f «)) (=] v «))

2x12 14.00R25 15t - - 20t 2x12 16.00R25 251 - X 20t
2x13-A 16.00R25 15t 8m X 3,0t 2x13-A 16.00R25 151t 15 m X 3,0t
2x13-B 16.00R25 15t - X 3,61t 2x13-B 16.00R25 251 - X 3,61t
2x15 16.00R25 40t 8m X 55t 2x15 16.00R25 40t 15 m X 55t

| ) o
- 80 km/h") @ [ 5 g[
il 550 mm 550 mm

) Depending on tire type, size and country specific legislation - Abhéngig von 1 4,5 5-0-16 4/5 82 1,00 m
Reifentyp, ReifengroBe sowie ldnderspezifischer Gesetzgebung - En fonction
du type et de la taille de pneus ainsi que de la législation locale - In base al
tipo e alla dimensione dei pneumatici, nonché alle normative locali applicabili
. gegun tipo de neuma’tico?tamaﬁo y legislacion del paia - Depender?c’i)o do 3 13,5 15-1-16 4/5 170 1,50 m
tipo e tamanho do pneu e da legislagao especifica do pais - 3aBucnT ot TMINa
WKH, pa3mepa 1 Tpe6oBaHMI 3aKOHOAATENbCTBA CTPaHbI

5 225 22,5-2-16 4/5 215 1,80 m
0.0 7 25,0 25-3-16 4/5 330 1,80 m
445/95 R 25
16.00 R 25
7 31,5 32-3-16 4/5 340 1,80 m
58 % (4 sections) 58 9% (5 sections)
58 % (4 sections) 58 % (5 sections) 2 36,0 OEE 4 e 1,80 m
9 40,0 40-4-16 5 385 1,80 m

B =

[ 1] 115™mn 450kN 16mm  160m
@ 2,2 min™

k)

/ﬁecﬂons 555 (9.4-30.4m)

»
s‘
‘jﬂedions 90 s (9.5-37.4m)

ﬂ 36 s (-4°= 80%)
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HA

4 sections - 4 Segmente - 4 sections - 4 sezioni -
4 secciones - 4 sec¢oes - 4-CeKUHUOHHAA
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HA AC 40/2

4 sections - 4 Segmente - 4 sections - 4 sezioni -
4 secciones - 4 sec¢oes - 4-CeKUHUOHHAA

=55t ™1 6,20 x5,95 m 360° ISO
ﬂ %) 9,40 14,40 19,50 24,70 28,90 30,40 ﬂ
m t t t t t t m
26 40,00 - - : : : 26
3,0 35,001 - - - - - 3,0
3,0 32,00 - - - : - 3,0
35 27,45 - - - - : 35
4,0 24,90 - - - - - 4,0
45 22,60 21,15 18,65 14,50 - - 45
5,0 20,60 20,60 17,80 14,30 - - 5,0
6,0 17,00 17,25 15,60 12,65 10,00 9,05 6,0
7,0 14,50 14,50 13,45 11,35 9,80 8,85 7,0
8,0 - 11,50 11,25 10,20 8,85 8,50 8,0
9,0 9,50 9,50 9,05 8,10 7,85 9,0
10,0 - 8,00 8,10 7,90 7,40 7,30 10,0
11,0 6,70 6,90 6,95 6,65 6,55 11,0
12,0 5,95 6,00 6,00 5,90 5,85 12,0
13,0 - 5,20 5,20 5,20 5,20 13,0
14,0 z 4,60 4,65 4,65 4,65 14,0
15,0 - - 4,10 415 4,15 4,15 15,0
16,0 - 3,65 3,70 3,70 3,70 16,0
17,0 - 3,25 3,30 3,30 3,30 17,0
18,0 - - 2,95 2,95 2,95 18,0
19,0 - 2,65 2,70 2,70 19,0
20,0 - - 2,40 2,40 2,40 20,0
21,0 : 2,15 2,20 2,20 21,0
22,0 - 1,95 1,95 1,95 22,0
23,0 - - 1,80 1,80 23,0
24,0 - - - - 1,60 1,60 24,0
25,0 : : - - 1,45 1,45 25,0
26,0 - - - - 1,30 1,30 26,0
27,0 - : - : : 1,20 27,0
28,0 - z 5 z 5 1,05 28,0
29,0 - - - - - - 29,0
=55t I 6,20 m x 4,80 m 360° Il 6,20m x 2,25 m ISO
Aﬁ %) 9,40 1440 1950 24,70 28,90 30,40 %) 940 1440 19,50 ﬁ
m t t t t t t t t t m
3,0 30,70 : - : : : 14,50 - : 3,0
35 27,35 - : - - : 11,95 - : 35
4,0 24,60 - - - - - 10,10 - - 4,0
45 2230 2115 1865 14,50 - - 8,65 7,80 - 45
5,0 2035 1890 16,95 14,30 : 2 7,50 6,85 2 5,0
6,0 1540 1450 1325 1220 10,00 9,05 5,60 5,40 - 6,0
7,0 1165 11,65 10,75 10,00 9,45 8,85 4,30 4,35 4,05 7,0
8,0 : 9,35 9,00 8,40 8,00 7,85 - 3,50 3,30 8,0
9,0 - 7,65 7,65 7,15 6,85 6,75 c 2,85 2,75 9,0
10,0 - 6,40 6,45 6,20 5,95 5,85 - 2,30 2,30 10,0
11,0 : 5,40 5,45 5,40 5,20 5,15 ; 1,85 1,90 11,0
12,0 - 4,65 4,70 4,75 4,60 455 1,50 1,55 12,0
13,0 : - 4,10 4,10 4,05 4,00 : 1,30 13,0
14,0 - - 3,55 3,60 3,60 3,60 1,05 14,0
15,0 - - 3,15 3,15 3,15 3,15 - 0,80 15,0
16,0 - - 2,75 2,80 2,80 2,80 0,65 16,0
17,0 - - 2,45 2,45 2,45 2,45 0,50 17,0
18,0 : - - 2,20 2,20 2,20 - 18,0
19,0 - : : 1,95 1,95 1,95 : 19,0
20,0 . - - 1,70 1,75 1,75 - - 20,0
21,0 - : : 1,50 1,55 1,55 - 21,0
22,0 - - - 1,35 1,35 1,35 - 22,0
23,0 - - : : 1,20 1,20 - 23,0
24,0 - - - - 1,05 1,05 - 24,0
25,0 - - - - 0,95 0,95 - - 25,0
26,0 - - : - 0,80 0,80 2 26,0
27,0 : - - : - 0,70 - - - 27,0
28,0 - - - - - 0,60 - - - 28,0

1) over rear - nach hinten - sur 'arriére - sul retro - hacia atras - para tras - caaam
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HA AC 40/2

4 sections - 4 Segmente - 4 sections - 4 sezioni -
4 secciones - 4 sec¢oes - 4-CeKUHOHHAA

=36t I 6,20x 5,95 m 360° ISO
ﬂ %) 9,40 14,40 19,50 24,70 28,90 30,40 ﬂ
m t t t t t t m
3,0 35,001 - 2 - - - 3,0
3,0 32,00 : - : - - 3,0
35 27,45 - - : - - 35
4,0 24,55 - - - - - 4,0
45 22,10 21,15 18,65 14,50 - - 45
5,0 19,95 19,95 17,80 14,30 - . 5,0
6,0 16,15 16,00 14,60 12,65 10,00 9,05 6,0
7,0 12,75 12,80 11,85 11,00 9,80 8,85 7,0
8,0 - 10,25 9,85 9,25 8,80 8,50 8,0
9,0 - 8,35 8,40 7,90 7,55 7,45 9,0
10,0 - 7,00 7,05 6,85 6,55 6,45 10,0
11,0 - 5,95 6,00 6,00 5,75 5,65 11,0
12,0 - 5,10 5,15 5,20 5,10 5,00 12,0

/ﬁ %) 9,40 14,40 19,50 24,70 28,90 30,40 /ﬁ

m t t t t t t m
3,0 30,20 - - - 3,0
35 26,85 - - - - 35
4,0 24,10 20,70 18,40 - - 4,0
45 21,80 19,10 16,95 14,50 - 45
5,0 18,65 16,30 14,65 13,25 - - 5,0
6,0 13,25 12,45 11,40 10,45 9,80 9,05 6,0
7,0 9,95 9,95 9,20 8,55 8,05 7,90 7.0
8,0 - 7,95 7,65 7,15 6,75 6,65 8,0
9,0 6,45 6,45 6,05 5,75 5,65 9,0

10,0 5,35 5,45 5,20 4,95 4,90 10,0
11,0 - 4,50 4,55 4,50 4,30 4,25 11,0
12,0 - 3,85 3,90 3,95 3,80 3,70 12,0
13,0 - - 3,35 3,40 3,30 3,25 13,0
14,0 2,90 2,90 2,95 2,90 14,0
15,0 2,50 2,55 2,55 2,55 15,0
16,0 2,20 2,20 2,20 2,25 16,0
17,0 1,90 1,95 1,95 1,95 17,0
18,0 - 1,70 1,70 1,70 18,0
19,0 - 1,45 1,50 1,50 19,0
20,0 - 1,30 1,30 1,30 20,0
21,0 - 1,10 1,10 1,10 21,0
22,0 - 0,95 0,95 0,95 22,0
23,0 - - 0,80 0,85 23,0
24,0 - - 0,70 0,70 24,0
25,0 - - - - 0,60 0,60 25,0
26,0 ; - - - 0,50 0,50 26,0

1) over rear - nach hinten - sur I'arriére - sul retro - hacia atras - para tras - caagu
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HA AC 40/2

4 sections - 4 Segmente - 4 sections - 4 sezioni -
4 secciones - 4 sec¢oes - 4-CeKUHUOHHAA

=30t ™1 6,20 x 5,95 m 360° ISO
ﬂ %) 9,40 14,40 19,50 24,70 28,90 30,40 ﬂ
m t t t t t t m
3,0 35,001 - - - - - 3,0
3,0 32,00 - - - - - 3,0
35 27,45 - - - - - 35
4,0 24,40 - - - - - 4,0
45 21,80 21,15 18,65 14,50 : - 45
5,0 19,50 19,50 17,80 14,30 - - 5,0
6,0 15,50 15,30 14,00 12,65 10,00 9,05 6,0
7,0 11,70 11,70 11,35 10,50 9,80 8,85 7,0
8,0 - 9,50 9,45 8,80 8,40 8,25 8,0
9,0 - 7,80 7,80 7,55 7,20 7,10 9,0
10,0 - 6,50 6,50 6,50 6,25 6,15 10,0
11,0 - 5,40 5,40 5,40 5,40 5,40 11,0
12,0 - 4,80 4,80 4,80 4,80 4,75 12,0
13,0 - 2 4,20 4,20 4,25 4,25 13,0
14,0 - - 3,55 3,60 3,60 3,65 14,0
15,0 - - 3,05 3,10 3,10 3,10 15,0
16,0 - - 2,85 2,90 2,90 2,90 16,0
17,0 - : 2,35 2,40 2,40 2,40 17,0
18,0 - - - 2,20 2,20 2,20 18,0
19,0 - - 1,95 2,00 2,00 19,0
20,0 - - 1,80 1,80 1,80 20,0
21,0 : - 1,55 1,55 1,60 21,0
22,0 - - 1,45 1,45 1,45 22,0
23,0 - - - 1,25 1,25 23,0
24,0 c - - 1,10 1,10 24,0
25,0 - - - 1,00 1,00 25,0
26,0 - - - 0,80 0,80 26,0

/ﬁ %) 9,40 14,40 19,50 24,70 28,90 30,40 /ﬁ

3,0 30,00 : c : 3,0
35 26,70 - z - - 35
4,0 23,95 20,70 18,40 : c 4,0
45 21,10 18,20 16,10 14,40 - 45
5,0 17,70 15,50 13,90 12,60 : c 5,0
6,0 12,60 11,80 10,80 9,90 9,30 9,05 6,0
7,0 9,40 9,45 8,70 8,05 7,65 7,50 7,0
8,0 7,55 7,20 6,70 6,40 6,25 8,0
9,0 6,10 6,05 5,70 5,40 5,35 9,0

10,0 5,05 5,10 4,90 4,65 4,60 10,0

11,0 . 4,30 4,20 4,05 3,95 11,0

12,0 3,65 3,65 3,50 3,45 12,0

13,0 3,10 3,15 3,10 3,05 13,0

14,0 2,70 2,70 2,70 2,65 14,0

15,0 - 2,35 2,35 2,35 15,0

16,0 : 2,05 2,05 2,05 16,0

17,0 - 1,75 1,75 1,80 17,0

18,0 : : 1,55 1,55 18,0

19,0 - - 1,35 1,35 19,0

20,0 - - : : 1,15 1,15 20,0

21,0 - - - - 1,00 1,00 21,0

22,0 - - - : : 0,85 22,0

23,0 - - : - : 0,70 23,0

24,0 - - - - : 0,60 24,0

1) over rear - nach hinten - sur I'arriére - sul retro - hacia atras - para tras - caaam



HA AC 40/2

4 sections - 4 Segmente - 4 sections - 4 sezioni -
4 secciones - 4 sec¢oes - 4-CeKUHUOHHAA

=20t ™1 6,20 x 5,95 m 360° ISO
ﬂ %) 9,40 14,40 19,50 24,70 28,90 30,40 ﬂ
m t t t t t t m
3,0 35,001 - - - - - 3,0
3,0 32,00 - - - - - 3,0
35 27,45 - - - - - 35
4,0 24,40 - 18,40 - - - 4,0
45 21,80 21,15 18,65 14,50 : - 45
5,0 19,50 18,60 16,70 14,30 - - 5,0
6,0 15,10 14,20 12,95 11,90 10,00 9,05 6,0
7,0 11,30 11,35 10,45 9,70 9,20 8,85 7,0
8,0 - 9,05 8,70 8,15 7,75 7,60 8,0
9,0 - 7,35 7,35 6,90 6,60 6,50 9,0
10,0 - 6,10 6,15 5,95 5,70 5,60 10,0
11,0 - 5,15 5,20 5,20 5,00 4,90 11,0
12,0 - 4,40 4,45 4,50 4,40 4,30 12,0
13,0 - - 3,85 3,90 3,90 3,85 13,0
14,0 - - 3,35 3,40 3,40 3,40 14,0
15,0 - - 2,95 2,95 3,00 3,00 15,0
16,0 - - 2,60 2,60 2,60 2,60 16,0
17,0 - - 2,25 2,30 2,30 2,30 17,0
18,0 - - - 2,00 2,05 2,05 18,0
19,0 - - 1,75 1,80 1,80 19,0
20,0 - 2 1,55 1,55 1,55 20,0
21,0 - - 1,35 1,35 1,35 21,0
22,0 - - 1,20 1,20 1,20 22,0
23,0 - - - 1,05 1,05 23,0
24,0 - - - 0,90 0,90 24,0
25,0 - - - - 0,80 0,80 25,0
26,0 - - - - 0,65 0,65 26,0
E=20t ™1 6,20 x 4,80 m 360° ISO
ﬂ %) 9,40 14,40 19,50 24,70 28,90 30,40 ﬂ
m t t t t t t m
3,0 29,70 - - - - - 3,0
35 26,40 20,30 18,00 - - - 35
4,0 23,65 20,00 17,40 14,00 : - 4,0
45 19,30 16,65 14,75 13,15 - - 45
5,0 16,15 14,15 12,70 11,45 - - 5,0
6,0 11,45 10,75 9,80 9,00 8,45 8,25 6,0
7,0 8,55 8,55 7,90 7,30 6,90 6,75 7,0
8,0 - 6,80 6,50 6,05 5,75 5,65 8,0
9,0 - 5,50 5,45 5,10 4,85 4,75 9,0
10,0 E 450 455 4,35 4,15 4,10 10,0
11,0 - . 3,80 3,75 3,55 3,50 11,0
12,0 3,20 3,25 3,10 3,05 12,0
13,0 2,75 2,75 2,70 2,65 13,0
14,0 2,35 2,35 2,35 2,30 14,0
15,0 - 2,00 2,05 2,00 15,0
16,0 - 1,75 1,75 1,75 16,0
17,0 - 1,50 1,50 1,50 17,0
18,0 - - 1,30 1,30 18,0
19,0 - - 1,10 1,10 19,0
20,0 - - - 2 0,90 0,90 20,0
21,0 - - - - 0,75 0,75 21,0
22,0 - - - - - 0,65 22,0
23,0 - - : - - 0,50 23,0

1) over rear - nach hinten - sur l'arriére - sul retro - hacia atras - para tras - caaau

= TEREX. 1
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HA AC 40/21L

9 sections - 5 Segmente - 5 sections - 5 sezioni -
5 secciones - 5 se¢oes - 5-CeHlHOHHanA

E=55t ™1 6,20 x5,95 m 360° ISO
/ﬁ %) 9,50 13,00 16,50 19,80 23,50 26,80 30,50 34,10 37,40 /ﬁ
m t t t t t t t t t m
2,6 40,001 - - o - = o o o 2,6
30 35,001 . . . i i i i : 3,0
3,0 32,00 32,00 25,95 18,95 - - o - o 3,0
3,6 27,45 27,45 23,70 18,35 18,40 = ° = o 3,5
4.0 2490 24,90 22,00 18,60 17,55 - o - ° 4,0
4.5 22,60 22,60 20,45 17,95 16,25 14,45 - = o 4,5
5,0 20,60 20,60 19,05 16,75 15,15 13,85 = - = 5,0
6,0 17,00 17,85 17,25 14,70 13,30 12,20 10,00 = o 6,0
7,0 14,45 14,95 14,60 12,75 11,80 10,90 9,65 7,45 - 7,0
8,0 - 11,85 12,15 11,65 10,20 9,75 8,80 7,45 5155 8,0
9,0 - 9,75 10,00 10,10 8,70 8,65 8,00 7,05 5135 9,0
10,0 - 8,15 8,40 8,65 7,50 7,40 7,30 6,70 5,00 10,0
11,0 - - 7,20 7,35 6,95 6,50 6,40 6,15 4,65 11,0
12,0 - - 6,25 6,40 6,50 5,70 5,70 5,60 4,40 12,0
13,0 - - 5,45 5,60 5,70 5,25 5,05 5,00 4,15 13,0
14,0 - - 4,85 4,95 5,05 4,95 4,50 4,50 3,95 14,0
15,0 - - - 4,40 4,50 4,60 4,00 4,05 3,70 15,0
16,0 - - - 3,95 4,05 4,10 3,55 3,65 3,45 16,0
17,0 - - - 3,65 3,65 3,70 3,15 3,25 3825 17,0
18,0 - - - = 3,30 8k35 2,80 2,90 3,00 18,0
19,0 - - - - 3,00 3,05 2,50 2,60 2,70 19,0
20,0 - - - = 2,75 2,80 2,25 2,35 2,40 20,0
21,0 - - - - 2,50 2,55 2,00 2,25 2,15 21,0
22,0 - - - - - 35 1,80 2,10 1,95 22,0
23,0 - - - - - 2,15 1,60 1,95 1,75 23,0
24,0 - - - - - 1,95 1,45 1,75 1,60 24,0
25,0 - - - = - - 1,35 1,60 1,45 25,0
26,0 - - - - - - 1,25 1,45 1,30 26,0
27,0 - - - - - - 1,15 1,35 1,15 27,0
28,0 - - - - - - 1,05 1,20 1,05 28,0
29.0 o - = o - o - 1,10 0,90 29,0
30,0 5 2 - = - - - 1,00 0,80 30,0
31,0 o - - o - = - 0,90 0,70 31,0
32,0 - - - - - - - o 0,60 32,0
33,0 - - - - - - - - 0,55 33,0

1) over rear - nach hinten - sur |'arriére - sul retro - hacia atras - para tras - caagm

Lengths may vary depending on various telescoping sequences

Langen konnen in Abhangigkeit von den Teleskopier-Sequenzen variieren

Les longueurs peuvent varier en fonction des séquences de télescopage

Le lunghezze possono variare in base alle sequenze di sfilo

Las longitudes pueden variar en funcion de varias secuencias de telescopaje

Os comprimentos podem variar dependendo das varias sequéncias de telescopagem

[nu1Ha MOXeT M3MEeHATLCA B 3aBUCUMOCTH OT UCMOMb3YEMOr0O PEKMMA BblABUKEHUA/BTArMBAHWA CTPeSb

= TEREX. i




HA AC 40/21L

9 sections - 5 Segmente - 5 sections - 5 sezioni -
5 secciones - 5 se¢oes - 5-CeHlHOHHanA

™1 6,20 x 4,80 m

—— )
/ﬁ Z//l?g) 9,50 13,00 16,50 19,80 23,50 26,80 30,50 34,10 37,40 /ﬁ
m t

t t t t t t t t m

3,0 30,45 30,05 25,95 18,95 & = = = o 3,0
3,6 27,10 26,75 23,70 18,35 18,40 = - - - 3,5
4,0 24,35 23,95 22,00 18,60 17,55 s = = = 4,0
4.5 22,05 21,65 19,65 17,95 16,25 14,45 = o o 4,5
5,0 20,05 20,00 18,70 15,95 15,15 13,85 = = = 5,0
6,0 15,40 15,25 14,55 13,90 11,95 11,55 10,00 o = 6,0
7,0 11,55 12,05 11,75 11,30 9,70 9,45 9,20 7,45 - 7,0
8,0 ° 9,65 9,75 9,60 8,75 7,90 7,75 7,45 5/55 8,0
9,0 - 7,80 8,05 8,10 7,85 6,90 6,60 6,45 535 9,0
10,0 = 6,50 6,75 6,90 6,85 6,40 5,70 5,60 5,00 10,0
11,0 - - 3.7 5,85 6,00 5,90 4,95 4,90 4,65 11,0
12,0 - - 4,95 5,05 5,20 5,20 4,35 4,30 4,30 12,0
13,0 = - 4,30 4,45 4,55 4,60 3,85 3,85 3,80 13,0
14,0 - - 3,75 3,90 4,00 4,05 3,40 3,60 3,40 14,0
15,0 = = = 3,45 3,55 3,60 3,00 3,35 3,00 15,0
16,0 - - = 3,05 3,15 3,20 2,70 3,00 2,70 16,0
17,0 = = - 2,70 2,80 2,90 2,45 2,70 2,45 17,0
18,0 - - = ° 2,50 2,60 2,30 2,40 2,20 18,0
19,0 - = G = 2,25 2,35 2,10 2,15 1,95 19,0
20,0 = = = = 2,05 2,10 1,95 1,90 1,70 20,0
21,0 - - = - 1,85 1,90 1,80 1,70 1,50 21,0
22,0 = = > = = 1,70 1,70 1,50 1,35 22,0
23,0 - - - - - 1,55 1,65 1,35 1,20 23,0
24,0 - = - = o 1,40 1,45 1,20 1,05 24,0
25,0 - - - - - = 1,30 1,10 0,90 25,0
26,0 - - - - = = 1,20 0,95 0,80 26,0
27,0 - - - - - - 1,05 0,85 0,65 27,0
28,0 - - - - - = 0,95 0,75 0,65 28,0
29,0 - - - - - - - 0,65 - 29,0
30,0 - - - - - = = 0,55 = 30,0
E=55t ™1 6,20x2,25m 360° ISO
/ﬁ //ﬂ(éq) 9,560 13,00 16,50 19,80 23,50 26,80 30,50 /ﬁ
m t t t t t t t m
3,0 14,40 13,45 12,50 11,70 = = - 3,0
3,5 11,85 11,20 10,60 10,00 9,40 - - 3,5
4.0 9,95 9,55 9,10 8,65 8,20 = - 4.0
4.5 8,560 8,25 7,95 7,60 7,25 6,95 o 4,5
5,0 7,40 7,20 7,00 6,75 6,45 6,20 - 5,0
6,0 5,45 5,65 5,55 5,40 5,20 5,05 4,85 6,0
7,0 415 4,55 4,50 4,40 4,30 4,20 4,05 7,0
8,0 - 3,60 3,70 3,65 3,60 3,60 3,40 8,0
9,0 = 2,90 3,10 3,10 3,05 3,00 2,90 9,0
10,0 = 2,35 2,55 2,60 2,60 2,55 2,50 10,0
11,0 = - 2,10 2,20 2,20 2,20 2,15 11,0
12,0 - = 1,75 1,85 1,90 1,85 1,85 12,0
13,0 = - 1,40 1,55 1,60 1,60 1,60 13,0
14,0 - - 1,15 1,30 1,35 1,40 1,35 14,0
15,0 = = o 1,05 1,15 1,20 1,15 15,0
16,0 ° - = 0,85 0,95 1,00 1,00 16,0
17,0 - = o 0,70 0,80 0,85 0,85 17,0
18,0 - - - - 0,65 0,70 0,70 18,0
19,0 - - = - - = 0,60 19,0

Lengths may vary depending on various telescoping sequences

Langen kénnen in Abhangigkeit von den Teleskopier-Sequenzen variieren

Les longueurs peuvent varier en fonction des séquences de télescopage

Le lunghezze possono variare in base alle sequenze di sfilo

Las longitudes pueden variar en funcion de varias secuencias de telescopaje

Os comprimentos podem variar dependendo das varias sequéncias de telescopagem

[nrHa MOXeT M3MEeHATLCA B 3aBUCUMOCTH OT UCMOMNb3YEMOr0O PEKMMA BblABUKEHUA/BTArMBAHWA CTPEsb
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HA AC 40/21L

9 sections - 5 Segmente - 5 sections - 5 sezioni -
5 secciones - 5 se¢oes - 5-CexlHoHHanA

E=36t 1 6,20x595m 360° ISO
/ﬁ Z//‘?E) 9,60 13,00 16,50 19,80 23,50 26,80 30,50 34,10 37,40 /ﬁ
m t t t t t t t t t m
3,0 35,001 = s = = = = = = 3,0
3,0 32,00 31,75 25,95 18,95 - - - - - 3,0
3,5 27,45 27,45 23,70 18,35 18,40 ° = = o 3,5
4,0 24,50 24,50 22,00 18,60 17,55 - ° = © 4,0
45 22,00 22,00 20,45 17,95 16,25 14,45 - - - 4.5
5,0 19,95 19,95 18,70 16,75 15,15 13,85 = - - 5,0
6,0 16,15 16,80 15,95 14,00 13,20 12,20 10,00 - - 6,0
7,0 12,70 13,20 12,90 12,40 10,70 10,40 9,65 7,45 o 7,0
8,0 - 10,45 10,70 10,40 8,90 8,70 8,50 7,45 5,65 8,0
9,0 ° 8,50 8,75 8,85 8,05 7,40 7,30 7,05 5835 9,0
10,0 - 7,10 7,35 7,50 7,45 6,40 6,30 6,20 5,00 10,0
11,0 - - 6,25 6,40 6,50 6,00 5,50 5,45 4,65 11,0
12,0 - - 5,40 5,55 5,65 B85 4,85 4,80 4,40 12,0
13,0 ° - 4,70 4,85 4,95 5,00 4,30 4,25 415 13,0
14,0 = - 4,15 4,25 4,35 4,45 3,80 3,80 3,80 14,0
15,0 - = - 3,80 3,90 3,95 3,35 3,40 3,40 15,0
16,0 ° - = 3,35 3,45 3,65 2,95 3,10 3,05 16,0
17,0 - - - 3,00 3,10 3,15 2,60 2,90 2,75 17,0
18,0 - - - o 2,80 2,85 2,30 2,65 2,45 18,0
19,0 - - = - 2,50 2,60 2,10 2,40 2,20 19,0
20,0 - - - = 2,30 2,35 1,95 2,15 1,95 20,0
21,0 = - - - 2,05 2,10 1,80 1,95 1,75 21,0
22,0 - - - - - 1,95 1,70 1,75 1,55 22,0
23,0 ° - - - - 1,75 1,65 1,55 1,40 23,0
24,0 - - - - - 1,60 1,45 1,40 1,25 24,0
25,0 - - - - - - 1,35 1,25 1,10 25,0
26,0 - - - - - o 1,25 1,15 0,95 26,0
27,0 - - - - - - 1,15 1,00 0,85 27,0
28,0 - - - = - o 1,05 0,90 0,70 28,0
29,0 - - - - - - = 0,80 0,60 29,0
30,0 - - - o - - = 0,70 0,50 30,0
31,0 - - - - - - - 0,60 - 31,0

1) over rear - nach hinten - sur |'arriére - sul retro - hacia atras - para tras - caagm

Lengths may vary depending on various telescoping sequences

Langen kénnen in Abhzngigkeit von den Teleskopier-Sequenzen variieren

Les longueurs peuvent varier en fonction des séquences de télescopage

Le lunghezze possono variare in base alle sequenze di sfilo

Las longitudes pueden variar en funcién de varias secuencias de telescopaje

Os comprimentos podem variar dependendo das véarias sequéncias de telescopagem

[nrHa MOXeT M3MeHATLCA B 3aBUCHMOCTH OT UCTMOMNb3YEMOrO PEKMMA BbIABUKEHWUA/BTArMBAHWA CTPENbI

= TEREX. 1




HA AC 40/21L

9 sections - 5 Segmente - 5 sections - 5 sezioni -
5 secciones - 5 se¢oes - 5-CeKLHOHHaA

—FXX ™1 6,20 x4,80 m 360° ISO
ﬂ %) 9,50 13,00 16,50 19,80 23,50 26,80 30,50 34,10 37,40 ﬂ
m t t t t t t t t t m
3,0 29,90 29,55 25,95 18,95 - - - - - 3,0
3,5 26,60 26,20 23,70 18,35 18,40 - - - - 3,5
4,0 23,85 22,95 20,05 18,60 17,55 - - - - 4,0
4,5 21,55 20,40 18,95 16,40 15,05 14,30 - - - 4,5
5,0 18,60 17,35 16,30 15,40 13,05 12,50 - - - 5,0
6,0 13,25 13,20 12,55 12,00 10,45 9,85 9,55 - - 6,0
7,0 9,85 10,35 10,10 9,75 9,40 8,10 7,80 7,45 - 7.0
8,0 - 8,15 8,35 8,15 7,85 7,45 6,55 6,40 5,55 8,0
9,0 - 6,60 6,85 6,90 6,70 6,55 5,55 5,45 5,35 9,0
10,0 I 5,50 5,70 5,85 5,80 5,70 4,75 4,80 4,60 10,0
11,0 - - 4,85 4,95 5,10 5,00 4,10 4,40 4,00 11,0
12,0 - - 4,15 4,25 4,35 4,40 3,75 3,85 3,50 12,0
13,0 - - 3,55 3,70 3,80 3,85 3,45 3,40 3,10 13,0
14,0 - - 3,10 3,20 3,30 3,40 3,15 3,05 2,70 14,0
15,0 - - . 2,80 2,90 3,00 2,90 2,70 2,40 15,0
16,0 - - - 2,50 2,60 2,65 2,70 2,40 2,15 16,0
17,0 - - - 2,20 2,30 2,35 2,40 2,15 1,90 17,0
18,0 - - - - 2,05 2,10 2,15 1,90 1,65 18,0
19,0 - - - - 1,80 1,85 1,90 1,65 1,45 19,0
20,0 - - E - 1,60 1,65 1,70 1,45 1,30 20,0
21,0 - - - - 1,40 1,50 1,55 1,30 1,10 21,0
22,0 - - . - - 1,30 1,35 1,15 0,95 22,0
23,0 - - - - - 1,15 1,20 1,00 0,80 23,0
24,0 : - - - - 1,06 1,10 0,85 0,70 24,0
25,0 - - . - - . 0,95 0,75 0,55 25,0
26,0 - - - - - - 0,85 0,65 - 26,0
27,0 - - - - - . 0,75 0,55 - 27,0
28,0 - - - - - - 0,65 : - 28,0
=36t I 6,20x2,25m 360° ISO
Aﬁ %) 9,50 13,00 16,50 19,80 23,50 26,80 30,50 34,10 37,40 ﬁ
m t t t t t t t t t m
3,0 11,85 11,15 10,40 9,75 - - - - - 3,0
3,5 9,65 9,25 8,75 8,25 7,75 - - - 2 3,5
4,0 8,05 7,80 7,45 7,15 6,75 - - - - 4,0
4,5 6,85 6,70 6,45 6,20 5,95 5,70 - : 5 45
5,0 5,90 5,80 5,65 5,50 5,25 5,05 - - - 5,0
6,0 4,30 4,50 4,45 4,35 4,20 4,05 3,90 - - 6,0
7,0 3,20 3,55 3,55 3,50 3,40 3,30 3,20 2,75 - 7,0
8,0 - 2,75 2,85 2,85 2,80 2,75 2,70 2,25 1,95 8,0
9,0 - 2,15 2,35 2,35 2,35 2,30 2,25 1,85 1,55 9,0
10,0 - 1,70 1,90 1,95 1,95 1,90 1,90 1,50 1,20 10,0
11,0 - - 1,50 1,60 1,60 1,60 1,60 1,25 0,95 11,0
12,0 - - 1,20 1,30 1,35 1,35 1,30 1,00 0,70 12,0
13,0 - - 0,95 1,05 1,10 1,10 1,10 0,80 0,50 13,0
14,0 - - 0,75 0,85 0,90 0,90 0,90 0,60 - 14,0
15,0 - - - 0,65 0,75 0,75 0,75 - : 15,0
16,0 - - - 0,50 0,60 0,60 0,60 - 5 16,0

Lengths may vary depending on various telescoping sequences

Langen kénnen in Abhéngigkeit von den Teleskopier-Sequenzen variieren

Les longueurs peuvent varier en fonction des séquences de télescopage

Le lunghezze possono variare in base alle sequenze di sfilo

Las longitudes pueden variar en funcion de varias secuencias de telescopaje

Os comprimentos podem variar dependendo das varias sequéncias de telescopagem

[nMHa MOKET 3MEHATLCA B 3aBUCMMOCTH OT UCMOMb3YEMOro PeXMMa BblABUKEHWA/BTArMBAHUA CTPESbl
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HA AC 40/21L

9 sections - 5 Segmente - 5 sections - 5 sezioni -
5 secciones - 5 se¢oes - 5-CeHlHoHHanA

E=2,0t ™1 6,20x595m 360° ISO
/ﬁ %) 9,50 13,00 16,50 19,80 23,50 26,80 30,50 34,10 37,40 /ﬁ
m 1 t t t t t t t t m
3,0 35,001 = o = o = o = o 3,0
3,0 31,75 31,40 25,95 18,95 o s = ° = 3,0
3,5 27,45 27,45 23,70 18,35 18,40 s o = = 3,5
4,0 24,10 24,10 22,00 18,60 17,55 s o = o 4,0
4.5 21,50 21,50 19,65 17,95 16,25 14,45 = = = 4,5
5,0 19,40 19,40 18,50 15,65 14,95 13,85 = = o 5,0
6,0 15,05 15,00 14,25 13,60 11,65 11,25 10,00 = o 6,0
7,0 11,20 11,75 11,45 11,05 9,55 9,15 8,90 7,45 o 7,0
8,0 - 9,25 9,50 9,20 8,75 7,65 7,45 7,30 5155 8,0
9,0 = 7,50 7,75 7,85 7,60 6,90 6,35 6,25 5,35 9,0
10,0 - 6,25 6,45 6,60 6,60 6,40 5,50 5,40 5,00 10,0
11,0 - o 5,50 5,65 5,75 5,65 4,75 4,70 4,65 11,0
12,0 = - 4,70 4,85 4,95 5,00 4,15 4,15 410 12,0
13,0 - = 4,10 4,20 4,30 4,40 3,65 3,85 3,60 13,0
14,0 = = 3,55 3,70 3,80 3,85 3,20 3,65 3,20 14,0
15,0 - = = 3,25 3,35 3,40 2,90 3,15 2,85 15,0
16,0 = o - 2,90 3,00 3,05 2,70 2,85 2,55 16,0
17,0 - - = 2,55 2,65 2,70 2,45 2,50 2,30 17,0
18,0 - - - - 2,35 2,45 2,30 2,25 2,05 18,0
19,0 = - - = 2,10 2,20 2,10 2,00 1,80 19,0
20,0 - - = - 1,90 1,95 1,95 1,75 1,55 20,0
21,0 = - - = 1,70 1,75 1,80 1,55 1,40 21,0
22,0 - - - - - 1,60 1,65 1,40 1,20 22,0
23,0 - - - - - 1,40 1,45 1,20 1,05 23,0
24,0 - - - = - 1,25 1,30 1,10 0,90 24,0
25,0 - - - - - = 1,20 0,95 0,75 25,0
26,0 - - - - - - 1,05 0,80 0,65 26,0
27,0 - - - - - = 0,95 0,70 0,65 27,0
28,0 - - - - - - 0,85 0,60 = 28,0
29,0 - - - - - > = 0,50 o 29,0

1) over rear - nach hinten - sur |'arriére - sul retro - hacia atras - para tras - caagm

Lengths may vary depending on various telescoping sequences

Langen konnen in Abhangigkeit von den Teleskopier-Sequenzen variieren

Les longueurs peuvent varier en fonction des séquences de télescopage

Le lunghezze possono variare in base alle sequenze di sfilo

Las longitudes pueden variar en funcion de varias secuencias de telescopaje

Os comprimentos podem variar dependendo das varias sequéncias de telescopagem

[nu1Ha MOXeT M3MEeHATLCA B 3aBUCUMOCTH OT UCMOMNb3YEMOr0O PEKMMA BblABUKEHUA/BTArMBAHWA CTPesb

= TEREX. i




HA AC 40/21L

9 sections - 5 Segmente - 5 sections - 5 sezioni -
5 secciones - 5 se¢oes - 5-CeHlHoHHanA

™1 6,20 x 4,80 m

/ﬁ %) 9,50 13,00 16,50 19,80 23,50 26,80 30,50 34,10 37,40 /ﬁ

m t t t t t t t t t m
3,0 29,45 29,05 25,95 18,95 o o = = - 3,0
3,6 26,15 25,15 21,50 18,35 18,40 o = - - 3,5
4,0 23,40 20,20 19,55 17,30 15,30 = = o o 4,0
4.5 19,25 17,85 16,60 15,55 13,00 12,40 = = o 4,5
5,0 16,10 15,10 14,20 13,45 11,45 10,80 - - - 5,0
6,0 11,45 11,40 10,90 10,45 10,00 8,80 8,15 = S 6,0
7,0 8,45 8,95 8,75 8,45 8,15 7,85 6,65 6,45 - 7,0
8,0 = 7,00 7,20 7,00 6,80 6,60 5,50 5,60 5,30 8,0
9,0 - 5,65 5,90 5,90 5,75 5,60 4,85 4,90 4,50 9,0

10,0 = 4,60 4,85 5,00 4,95 4,85 4,45 4,25 3,85 10,0
11,0 = - 4,05 4,20 4,30 4,20 4,05 3,65 3,30 11,0
12,0 = o 3,45 3,60 3,70 3,70 3,65 3,20 2,85 12,0
13,0 = = 2,95 3,10 3,20 3,25 3,20 2,80 2,50 13,0
14,0 - - 2,55 2,65 2,75 2,85 2,85 2,45 2,15 14,0
15,0 = = - 2,30 2,40 2,45 2,50 2,15 1,90 15,0
16,0 - - = 2,00 2,10 2,15 2,20 1,90 1,65 16,0
17,0 = o = 1,75 1,85 1,90 1,95 1,70 1,40 17,0
18,0 = - > ° 1,60 1,65 1,70 1,45 1,20 18,0
19,0 - = = = 1,40 1,45 1,50 1,25 1,05 19,0
20,0 = = - = 1,25 1,30 1,35 1,10 0,90 20,0
21,0 - - = o 1,05 1,15 1,20 0,95 0,75 21,0
22,0 - - - - = 1,00 1,05 0,80 0,60 22,0
23,0 - - - = - 0,85 0,90 0,65 0,50 23,0
24,0 - - - - - 0,75 0,80 0,55 = 24,0
25,0 - - - - - - 0,70 = = 25,0
26,0 - - = = = ° 0,60 ° = 26,0
27,0 - - - - = - 0,50 = = 27,0
20t ™1 6,20x2,25m 360° ISO
/ﬁ %) 9,50 13,00 16,50 19,80 23,50 26,80 30,50 34,10 37,40 /ﬁ

m t t t t t t t t t m
3,0 9,70 9,20 8,60 8,05 - - - - - 3,0
3,5 7,85 7,55 7,20 6,80 6,40 o o . o 3,5
4,0 6,50 6,35 6,10 5,85 5,55 o = - - 4,0
4.5 5,45 5,40 5,25 5,05 4,85 4,60 = = - 4,5
5,0 4,60 4,65 4,55 4,40 4,25 4,10 = - - 5,0
6,0 3,30 3,50 3,60 3,45 3,35 3,25 3,10 - - 6,0
7,0 2,35 2,70 2,75 2,70 2,65 2,60 2,50 2,10 = 7,0
8,0 - 2,10 2,15 2,15 2,15 2,10 2,05 1,65 1,35 8,0
9,0 = 1,65 1,70 1,75 1,75 1,70 1,65 1,30 1,00 9,0

10,0 - 1,15 1,35 1,40 1,40 1,40 1,35 1,00 0,75 10,0
11,0 = = 1,05 1,10 1,10 1,10 1,10 0,75 0,50 11,0
12,0 = = 0,75 0,85 0,90 0,90 0,90 0,55 - 12,0
13,0 - - 0,55 0,65 0,70 0,70 0,70 - - 13,0
14,0 - - - - 0,50 0,50 0,55 = - 14,0

Lengths may vary depending on various telescoping sequences

Langen konnen in Abhangigkeit von den Teleskopier-Sequenzen variieren

Les longueurs peuvent varier en fonction des séquences de télescopage

Le lunghezze possono variare in base alle sequenze di sfilo

Las longitudes pueden variar en funcion de varias secuencias de telescopaje

Os comprimentos podem variar dependendo das véarias sequéncias de telescopagem

[nrHa MOXeT M3MEeHATLCA B 3aBUCUMOCTH OT UCTMOMb3YEMOr0O PEKMMA BblABUKEHUA/BTArMBAHWA CTPesb
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HAV AC 40/2

4 sections - 4 Segmente - 4 sections - 4 sezioni -
4 secciones - 4 se¢oes - 4-ceKLHOHHaA

™1 6,20 x 5,95 m

ﬂ f/g 8,0 m 15,0 m ﬂ b 8,0m 15,0 m
- 0°  20° 40° 0° 20° 40° — 0°  20° 40° 0°  20° 40°

6,0 6,50 : : 8,0 535 - :
7,0 6,40 - - - - 9,0 535 - - - - :
8,0 6,30 - c 320 - : 10,0 505 - - 285 - -
9,0 6,05 4,25 - 305 - . 11,0 480 395 - 2,75 - -
10,0 560 4,10 - 205 - - 12,0 450 3,80 - 265 - :
11,0 530 3,95 3,15 2,80 - 13,0 425 3,70 2,95 2,55 -
12,0 500 3,80 3,10 2,70 14,0 400 360 295 250 - :
13,0 475 3,65 3,00 255 - 15,0 380 345 2,90 240 1,80 -
14,0 445 355 295 2,50 1,90 16,0 355 3,30 2,85 230 1,75 -
15,0 420 345 2,90 240 1,85 - 17,0 340 320 2,80 295 1,75 -
16,0 395 340 285 230 1,75 - 18,0 3,15 3,05 2,80 215 1,70 -
17,0 355 3,30 285 220 1,70 1,50 19,0 285 295 2,75 210 1,65 1,40
18,0 320 320 280 210 1,70 1,40 20,0 260 2,75 2,75 205 1,60 1,35
19,0 2090 3,10 2,75 205 1,65 1,40 21,0 235 2,50 2,60 1,95 1,60 1,35
20,0 265 280 2,75 1,05 1,60 1,35 22,0 215 2,95 2,35 1,90 155 1,35
21,0 240 255 2,65 1,90 155 1,35 23,0 1,95 205 2,15 185 1,50 1,30
22,0 220 230 240 1,85 1,55 1,35 24,0 1,75 1,90 1,95 1,80 1,50 1,30
23,0 200 2,10 2,15 180 150 1,35 25,0 1,60 1,70 1,75 1,75 1,45 1,30
24,0 1,80 1,90 1,95 1,75 1,45 1,30 26,0 145 155 1,60 1,60 1,45 1,30
25,0 1,65 1,75 1,75 1,65 1,45 1,30 27,0 1,30 1,40 145 145 1,40 1,30
26,0 150 1,60 1,60 1,60 1,40 1,30 28,0 1,20 1,25 1,30 1,30 1,40 1,30
27,0 140 1,45 1,45 1,45 1,40 1,30 29,0 110 1,15 1,15 1,20 1,35 1,25
28,0 1,25 1,30 1,30 135 1,35 1,25 30,0 0,95 1,05 1,05 1,10 1,25 1,25
29,0 115 1,15 - 1,20 1,35 1,25 31,0 0,85 0,90 0,90 1,00 1,15 1,25
30,0 1,05 1,05 - 1,10 1,25 1,25 32,0 0,80 0,80 0,80 0,90 1,05 1,15
31,0 - - : 1,00 1,15 1,25 33,0 0,70 0,70 0,80 095 1,00
320 c 0,90 1,05 1,15 34,0 060 060 - 0,75 0,85 0,90
33,0 = 085 0095 - 35,0 - - - 065 075 -
34,0 - 0,75 0,85 36,0 : - - 070 -
35,0 = - 0,70 0,75 -

36,0 : 0,60 0,70

ﬂ /@ 8,0m 15,0 m
A 0°  20° 40° 0° 20°  40°

9,0 530 - :
10,0 490 - - - - -
11,0 460 3,90 - 280 - :
12,0 435 3,70 - 265 - -
13,0 405 355 3,10 2,55 :
14,0 380 3,35 3,00 2,45 :
15,0 360 3,15 2,90 240 - :
16,0 335 3,05 2,80 230 1,80 -
17,0 315 2,90 2,70 295 1,75 -
18,0 300 2,80 2,60 215 1,70 -
19,0 280 265 250 210 1,65 -
20,0 255 255 240 2,05 1,60 1,40
21,0 230 245 235 200 1,60 1,35
22,0 210 225 225 1,95 1,55 1,35
23,0 1,90 2,05 2,15 185 1,55 1,30
24,0 1,75 1,85 1,95 1,80 1,50 1,30
25,0 1,60 1,70 1,75 1,70 1,50 1,30
26,0 145 155 1,60 1,60 1,45 1,30
27,0 1,30 1,40 1,45 145 1,45 1,30
28,0 1,20 1,25 1,30 1,30 1,40 1,25
29,0 105 1,15 1,15 1,20 1,35 1,25
30,0 0,95 1,00 1,05 1,10 1,25 1,25
31,0 0,85 0,90 - 1,00 1,15 1,25
32,0 0,75 080 - 0,90 1,05 1,15
33,0 0,70 0,70 - 0,80 0,95 1,00
34,0 - 065 - 0,75 0,85 0,90
35,0 - 0,65 0,75 0,80
36,0 - - 0,70 0,70
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HAV AC 40/2

4 sections - 4 Segmente - 4 sections - 4 sezioni -
4 secciones - 4 se¢oes - 4-ceKLHOHHaA

™1 6,20 x5,95 m

ﬂ /@ 8,0 m 15,0 m ﬂ /@ 8,0m 15,0 m
— 0° 20° 40° 0° 20° 40° — 0°  20° 40° 0°  20°  40°

m t t t t t t m t t t t t t
6,0 6,50 - : : - c 8,0 535 - . . . .
7,0 6,40 - - - - - 9,0 535 - - - - -
8,0 6,30 - c 320 - : 10,0 505 - - 285 - -
9,0 6,05 425 - 305 - . 11,0 480 395 - 2,75 - -

10,0 560 410 - 2,95 - 12,0 450 3,80 2,65 -

11,0 530 395 3,15 2,80 13,0 425 3,70 2,95 2,55 -

12,0 500 3,80 3,10 2,70 14,0 4,00 360 295 250 - :

13,0 475 365 3,00 255 - 15,0 3,70 345 2,90 240 1,80 -

14,0 425 355 295 250 1,90 16,0 330 3,30 2,85 230 1,75 -

15,0 380 345 2,90 240 1,85 - 17,0 205 3,20 2,80 295 1,75 -

16,0 335 340 285 230 1,75 - 18,0 265 2,85 280 215 1,70 -

17,0 300 325 285 220 1,70 1,50 19,0 235 255 2,70 210 1,65 1,40

18,0 270 290 280 210 1,70 1,40 20,0 215 2,30 2,45 205 1,60 1,35

19,0 245 260 2,70 205 1,65 1,40 21,0 1,00 2,10 2,20 1,95 1,60 1,35

20,0 220 235 245 195 1,60 1,35 22,0 1,70 1,85 1,95 185 155 1,35

21,0 200 210 2,20 1,90 155 1,35 23,0 155 1,70 1,75 1,70 1,50 1,30

22,0 1,80 1,90 2,00 185 155 1,35 24,0 140 1,50 1,60 150 1,50 1,30

23,0 1,60 1,70 1,80 1,70 1,50 1,35 25,0 1,25 1,35 1,40 140 1,45 1,30

24,0 145 1,55 1,60 155 1,45 1,30 26,0 1,10 1,20 1,25 1,25 1,45 1,30

25,0 1,30 1,40 1,40 140 1,45 1,30 27,0 1,00 1,10 1,15 1,10 1,35 1,30

26,0 1,20 1,25 1,25 1,25 1,40 1,30 28,0 0,90 0,95 1,00 1,00 1,20 1,30

27,0 1,05 1,10 1,10 1,15 1,35 1,30 29,0 0,80 085 0,85 0,90 1,10 1,20

28,0 0,95 1,00 0,95 1,05 1,20 1,25 30,0 0,70 0,75 0,75 0,80 0,95 1,10

29,0 085 085 - 095 1,10 1,20 31,0 0,65 0,65 0,70 0,85 1,00

30,0 0,75 0,75 - 0,85 1,00 1,10 32,0 c : 0,65 0,75 0,85

31,0 : 0,75 0,90 1,00 33,0 - - - 0,70 0,75

320 c 0,65 0,80 0,85 34,0 - - - - : 0,65

33,0 = - 070 -

34,0 : - 060

ﬂ /@ 8,0 m 15,0 m
— 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t t t t t t
9,0 530 - :
10,0 490 - - - - :
11,0 460 3,90 - 280 - -
12,0 435 370 - 265 - -
13,0 405 355 3,10 2,55 c
14,0 380 3,35 3,00 2,45 -
15,0 360 3,15 2,90 240 - c
16,0 330 3,05 2,80 230 1,80 -
17,0 205 290 2,70 295 1,75 -
18,0 260 2,80 2,60 215 1,70 -
19,0 235 255 250 210 1,65 -
20,0 210 2,30 2,40 2,05 1,60 1,40
21,0 1,00 2,05 2,20 200 1,60 1,35
22,0 1,70 1,85 1,95 185 1,55 1,35
23,0 155 1,65 1,75 1,70 1,55 1,30
24,0 135 1,50 1,60 150 1,50 1,30
25,0 1,25 1,35 1,40 140 150 1,30
26,0 1,10 1,20 1,25 1,25 1,45 1,30
27,0 1,00 1,05 1,15 1,10 1,35 1,30
28,0 0,85 0,95 1,00 1,00 1,20 1,25
29,0 0,75 0,85 0,85 0,90 1,10 1,20
30,0 0,65 0,75 0,75 0,80 095 1,10
31,0 - 065 - 0,70 0,85 1,00
32,0 - - - 0,65 0,75 0,85
33,0 - c - - 0,70 0,75
34,0 - - - - - 065
35,0 - - - - - -

= TEREX. 0




HAV AC 40/2

4 sections - 4 Segmente - 4 sections - 4 sezioni -
4 secciones - 4 se¢oes - 4-ceKLHOHHaA

™1 6,20 x5,95 m

ﬂ /@ 8,0 m 15,0 m ﬂ /@ 8,0m 15,0 m
— 0° 20° 40° 0° 20° 40° — 0°  20° 40° 0°  20°  40°

m t t t t t t m t t t t t t
6,0 6,50 - : : - c 8,0 535 - . . . .
7,0 6,40 - - - - - 9,0 535 - - - - -
8,0 6,30 - c 320 - : 10,0 505 - - 285 - -
9,0 6,05 425 - 305 - . 11,0 480 395 - 2,75 - -

10,0 560 410 - 205 - - 12,0 450 3,80 - 265 - :

11,0 530 395 3,15 280 - - 13,0 425 370 295 255 - -

12,0 500 3,80 3,10 270 - - 14,0 4,00 3,60 2095 250 - -

13,0 460 3,65 3,00 255 - 15,0 350 345 2,90 240 1,80 -

14,0 405 355 295 2,50 1,90 16,0 310 3,30 285 230 1,75 -

15,0 360 345 2,90 240 1,85 - 17,0 2,80 3,00 2,80 295 1,75 -

16,0 320 340 285 230 1,75 - 18,0 250 2,70 2,80 215 1,70 -

17,0 285 305 285 220 1,70 1,50 19,0 220 240 2,55 210 1,65 1,40

18,0 255 275 280 210 1,70 1,40 20,0 2,00 2,15 2,30 205 1,60 1,35

19,0 230 245 255 205 1,65 1,40 21,0 180 1,95 2,05 1,90 1,60 1,35

20,0 205 220 230 195 1,60 1,35 22,0 1,60 1,75 1,85 1,75 155 1,35

21,0 1,85 2,00 2,05 1,90 1,55 1,35 23,0 145 155 1,65 155 1,50 1,30

22,0 1,65 1,80 1,85 1,75 155 1,35 24,0 130 1,40 1,45 1,40 150 1,30

23,0 150 1,60 1,65 1,60 1,50 1,35 25,0 1,15 1,25 1,30 1,25 1,45 1,30

24,0 1,35 1,45 1,50 145 1,45 1,30 26,0 1,00 1,10 1,15 1,15 1,35 1,30

25,0 1,20 1,30 1,30 1,30 1,45 1,30 27,0 0,90 1,00 1,00 1,00 1,20 1,30

26,0 1,05 1,15 1,15 1,15 1,35 1,30 28,0 0,80 0,85 0,90 0,90 1,10 1,25

27,0 0,95 1,00 1,00 1,05 1,25 1,30 29,0 0,70 0,75 0,75 0,80 1,00 1,10

28,0 0,85 0,90 0,85 095 1,10 1,25 30,0 - 065 065 0,70 0,90 1,00

29,0 0,75 075 - 0,85 1,00 1,15 31,0 : - 0,60 0,80 0,90

30,0 0,65 065 - 0,75 0,90 1,00 32,0 : 0,70 0,80

31,0 - - - 0,65 0,80 0,90 33,0 - - 0,70

320 c - 070 0,80 34,0 - :

33,0 = - 060

34,0 . . .

ﬂ /@ 8,0 m 15,0 m
— 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t t t t t t
9,0 530 - 2 -
10,0 490 - - - : -
11,0 460 3,90 - 280 - :
12,0 435 370 - 265 - -
13,0 4,05 355 3,10 255 - :
14,0 380 335 3,00 245 - -
15,0 350 3,15 2,90 240 - c
16,0 3,10 3,05 280 230 1,80 -
17,0 275 2,90 2,70 295 1,75 -
18,0 245 2,70 2,60 215 1,70 -
19,0 290 2,40 2,50 210 1,65 -
20,0 1,95 2,15 2,30 2,05 1,60 1,40
21,0 1,75 1,95 2,05 1,90 1,60 1,35
22,0 1,60 1,75 1,85 1,75 1,55 1,35
23,0 140 155 1,65 155 1,55 1,30
24,0 1,25 1,40 1,45 140 1,50 1,30
25,0 1,10 1,25 1,30 1,25 1,50 1,30
26,0 1,00 1,10 1,15 1,15 1,35 1,30
27,0 0,85 0,95 1,00 1,00 1,20 1,30
28,0 0,75 0,85 0,90 0,90 1,10 1,25
29,0 0,65 0,75 0,75 0,80 1,00 1,10
30,0 - 065 065 0,70 0,90 1,00
31,0 - 0,60 0,80 0,90
32,0 - 0,70 0,80
33,0 - : 0,70
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HAV AC 40/2

4 sections - 4 Segmente - 4 sections - 4 sezioni -
4 secciones - 4 se¢oes - 4-ceKLHOHHaA

™1 6,20 x5,95 m

ﬂ /@ 8,0 m 15,0 m ﬂ /@ 8,0m 15,0 m
— 0° 20° 40° 0° 20° 40° — 0°  20° 40° 0°  20°  40°

m t t t t t t m t t t t t t
6,0 6,50 : : 8,0 535 - :
7,0 6,40 - - 9,0 535 - - - :
8,0 6,30 - c 320 - : 10,0 505 - - 285 - -
9,0 6,05 425 - 305 - . 11,0 480 395 - 2,75 - -

10,0 560 410 - 205 - - 12,0 450 3,80 - 265 - :

11,0 530 395 3,15 2,80 13,0 415 3,70 2,95 2,55 -

12,0 485 380 3,10 2,70 14,0 360 3,60 295 250 - :

13,0 420 365 3,00 255 - 15,0 320 345 290 240 1,80 -

14,0 3,70 355 295 2,50 1,90 16,0 280 3,05 2,85 230 1,75 -

15,0 325 345 2,90 240 1,85 - 17,0 250 2,75 2,80 295 1,75 -

16,0 290 310 285 230 1,75 - 18,0 220 2,45 2,60 215 1,70 -

17,0 255 2,75 2,85 220 1,70 1,50 19,0 1,95 2,15 2,30 210 1,65 1,40

18,0 230 245 260 210 1,70 1,40 20,0 1,75 1,95 2,05 1,90 1,60 1,35

19,0 205 220 230 205 1,65 1,40 21,0 155 1,70 1,85 1,70 1,60 1,35

20,0 1,80 1,95 2,05 1,00 1,60 1,35 22,0 135 150 1,60 150 1,55 1,35

21,0 1,60 1,75 1,85 1,70 155 1,35 23,0 1,20 1,35 1,45 135 1,50 1,30

22,0 145 155 1,65 155 1,55 1,35 24,0 1,05 1,20 1,25 1,20 1,45 1,30

23,0 1,25 1,40 1,45 140 150 1,35 25,0 0,95 1,05 1,10 1,05 1,30 1,30

24,0 1,10 1,20 1,25 125 1,45 1,30 26,0 0,80 0,90 0,95 095 1,15 1,30

25,0 1,00 1,10 1,10 1,10 1,35 1,30 27,0 0,70 0,80 0,85 0,85 1,05 1,20

26,0 0,85 095 0,95 0,95 1,20 1,30 28,0 0,70 0,70 0,75 0,90 1,05

27,0 0,75 0,80 0,80 0,85 1,05 1,20 29,0 : - 0,65 080 0,95

28,0 0,65 0,70 0,70 0,75 0,95 1,10 30,0 - - 070 0,85

29,0 - - : 065 085 0,95 31,0 : : - - 060 075

30,0 - - - - 075 085 32,0 - - - : : 0,60

31,0 - - - - 065 075

32,0 : : - 065

ﬂ /@ 8,0 m 15,0 m
— 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t t t t t t
9,0 530 - - - : :
10,0 490 - - - : :
11,0 460 3,90 2,80 -
12,0 435 370 - 265 - :
13,0 4,05 355 3,10 255 - :
14,0 360 3,35 3,00 245 - :
15,0 315 3,15 2,90 240 - c
16,0 2,80 3,05 2,80 230 1,80 -
17,0 245 270 2,70 295 1,75 -
18,0 220 2,40 2,60 215 1,70 -
19,0 1,05 2,15 2,30 210 1,65 -
20,0 1,75 1,90 2,05 1,90 1,60 1,40
21,0 155 1,70 1,80 1,70 1,60 1,35
22,0 135 1,50 1,60 150 1,55 1,35
23,0 1,20 1,35 145 1,35 155 1,30
24,0 1,05 1,20 1,25 1,20 1,45 1,30
25,0 0,90 1,05 1,10 1,05 1,30 1,30
26,0 0,80 0,90 0,95 0,95 1,15 1,30
27,0 0,70 0,80 0,85 0,85 1,05 1,20
28,0 0,65 0,70 0,75 0,90 1,05
29,0 - - 0,65 0,80 0,95
30,0 - - 070 085
31,0 - 0,60 0,75
32,0 - - 0,60
33,0 . :

= TEREX. .
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9 sections - 5 Segmente - 5 sections - 5 sezioni -
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HAV

9 sections - 5 Segmente - 5 sections - 5 sezioni -
5 secciones - 5 se¢oes - 5-ceKLHOHHaA

=55t

Zﬂ 34,10 m
VN

m t t
9,0 3,20

10,0 3,00 =

11,0 2,90 1,90
12,0 2,70 1,80
13,0 2,60 1,75
14,0 2,45 1,70
15,0 2,35 1,65
16,0 2,25 1,60
17,0 2,15 1,55
18,0 2,10 1,55
19,0 2,00 1,50
20,0 1,95 1,45
21,0 1,85 1,45
22,0 1,80 1,40
23,0 1,75 1,40
24,0 1,70 1,35
25,0 1,60 1,35
26,0 1,45 1,30
27,0 1,30 1,30
28,0 1,15 1,25
29,0 1,05 1,15
30,0 0,95 1,05
31,0 0,85 0,95
32,0 0,75 0,85
33,0 0,65 0,75
34,0 0,60 0,65
35,0 0,50 0,55

™1 6,20 x5,95 m

40°
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=36t ™1 6,20x5,95m 360° ISO

y
/ 34,10 m

m t t
9,0 3,20

10,0 3,00 -
11,0 2,90 1,90
12,0 2,70 1,80
13,0 2,60 1,75
14,0 2,45 1,70
15,0 2,35 1,65
16,0 2,25 1,60
17,0 2,15 1,55
18,0 2,10 1,55
19,0 2,00 1,50
20,0 1,95 1,45
21,0 1,85 1,45
22,0 1,70 1,40
23,0 1,55 1,40
24,0 1,35 1,35
25,0 1,20 1,35
26,0 1,10 1,20
27,0 0,95 1,10
28,0 0,85 0,95
29,0 0,75 0,85
30,0 0,65 0,75
31,0 0,55 0,65
32,0 = 0,55
33,0 = =

40°
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HAV AC 40/21L

9 sections - 5 Segmente - 5 sections - 5 sezioni -
5 secciones - 5 se¢oes - 5-ceKLHOHHaA

=30t ™1 6,20 x 5,95 m 360° ISO

Zﬂ 34,10 m Zﬂ 37,40 m
8,0 m ﬂ 8,0 m
/‘Z f/@ 0°  20°  40° — ﬁ/ﬂ 0°  20°  40°

m t t t m t t t

9,0 3,20 : 10,0 2,80 - -
10,0 3,00 - - 11,0 2,70 - -
11,0 290 1,90 12,0 2,70 1,80 c
12,0 2,70 1,80 - 13,0 260 1,75 -
13,0 260 1,75 140 14,0 250 1,70 1,35
14,0 245 1,70 1,35 15,0 235 1,65 1,35
15,0 235 165 1,35 16,0 225 160 1,30
16,0 225 1,60 130 17,0 2,15 1,60 1,30
17,0 215 155 1,30 18,0 205 155 1,25
18,0 210 155 1,25 19,0 195 150 1,25
19,0 200 150 1,25 20,0 18 150 1,25
20,0 1,95 145 1,25 21,0 180 145 1,25
21,0 175 145 125 22,0 1,60 140 1,20
22,0 160 140 1,20 23,0 145 1,40 1,20
23,0 140 140 1,20 24,0 130 1,40 1,20
24,0 125 1,35 1,20 25,0 1,15 1,30 1,20
25,0 1,10 125 1,20 26,0 1,00 1,15 1,20
26,0 1,00 1,10 1,20 27,0 090 1,00 1,10
27,0 085 1,00 1,05 28,0 080 090 0,95
28,0 075 085 095 29,0 070 080 0,85
29,0 065 075 0,80 30,0 060 070 0,75
30,0 055 065 0,70 31,0 : 060 0,65
31,0 - 055 0,60 32,0 - - 0,55
=20t ™1 6,20x5,95m 360° ISO

8,0 m ﬂ 8,0 m
Aﬂ f/@ 0°  20°  40° o jM 0°  20°  40°

m t t t m t t t
9,0 3,20 - 9,0 : : :
10,0 3,00 - - 10,0 2,80 - -
11,0 200 1,90 11,0 2,70 c -
12,0 270 1,80 - 12,0 2,70 1,80 -
13,0 260 1,75 1,40 13,0 260 1,75 -
14,0 245 1,70 1,35 14,0 250 1,70 1,35
15,0 235 165 1,35 15,0 235 165 1,35
16,0 225 160 1,30 16,0 225 160 1,30
17,0 215 155 1,30 17,0 215 160 1,30
18,0 210 155 1,25 18,0 205 155 1,25
19,0 195 150 1,25 19,0 1,95 150 1,25
20,0 1,75 145 125 20,0 1,76 150 1,25
21,0 155 1,45 1,25 21,0 155 145 1,25
22,0 135 1,40 1,20 22,0 140 1,40 1,20
23,0 1,20 1,35 1,20 23,0 1,20 1,40 1,20
24,0 105 120 1,20 24,0 1,06 1,25 1,20
25,0 090 105 1,15 25,0 095 1,10 1,20
26,0 080 090 1,00 26,0 080 095 1,05
27,0 070 080 085 27,0 0,70 085 0,90
28,0 055 0,70 0,75 28,0 060 070 0,80
29,0 - 0,60 0,65 29,0 050 060 0,70
30,0 - - 0,55 30,0 - 050 0,60
31,0 - - 31,0 : : 0,50
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NOTES TO LIFTING CAPACITY AC 40/2(L)

Anmerkungen zu den Tragfahigkeiten - Conditions d’utilisation -
Annotazioni sulle portate - Condiciones de utilizacion - Notas sobre
capacidade de icamento - [lpumeyanna no rpy3onogLEMHOCTH

Ratings are in compliance with ISO 4305.
Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.

Consult operation manual for further details.

Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

Tragfahigkeiten entsprechen ISO 4305.
Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragféhigkeitsangaben
abzuziehen.

Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschiire dienen nur zur allgemeinen Information; fur ihre Richtigkeit Gbernehmen wir keine Haftung.

Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragféhigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zulédssig, die mit dem Kran
mitgeliefert werden.

Le tableau de charges est conforme a la norme ISO 4305.

Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d’'élingage font partie de la charge et sont a déduire des charges indiquées.

Pour plus de détails consulter la notice d'utilisation de la grue.

Nota : Les renseignements ci-inclus sont donnés a titre indicatif et ne représentent aucune garantie d'utilisation pour les opérations

de levage. La mise en service de la grue n’est autorisée qu’a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service,
tels que fournis avec la grue, soient observés.

Le portate sono conformi alla norma ISO 4305.
Il peso del bozzello e delle funi d'attacco fanno parte del carico e sono quindi da detrarre dai valori di tabella.

Per ulteriori dettagli sulla velocita vento, consultare il manuale di istruzione della gru.

Nota: | dati riportati su tale prospetto sono solo a titolo indicativo e pertanto non impegnativi. L'impiego della gru € ammesso solo
rispettando le tabelle originali ed il manuale di uso fornito assieme alla gru.

Las capacidades de carga estan sujetas a las normas ISO 4305.
El peso de los ganchos y eslingas son parte de la carga y seran deducidos de las capacidades brutas.

Consultar los manuales de operacion para ampliar informacion.

Observacion: Los datos publicados son solamente orientativos y no se deben interpretar como garantia de aplicacion para
determinadas operaciones de elevacion. La manipulacion de la grua esta sujeta a las cargas programadas en el ordenador y en el
manual de operaciones, ambos suministrados con la grua.

Valores nominais de acordo com a ISO 4305.
O peso dos moitdes e eslingas faz parte da carga e tem de ser subtraido das capacidades nominais.

Consultar manual de operagao para outros detalhes.

Nota: Os dados publicados aqui destinam-se a simples orientagéo e nao devem ser interpretdos como garantia de aplicabilidade
para fins de icamento. A operagéo da grua depende de tabelas de computador e do manual de operagdo, ambos fornecidos com
a maquina.

HomuHanbHble 3Havenna cootsetctytoT ISO 4305.
Bec KptokobrioKa 1 CTpon ABMAETCA YaCTbIO MPy3a U AOSIKEH BbIYMTATLCA M3 HOMUHATBHBIX 3HAYEHUIA FPY30MOLBEMHOCTH.

[Moapo6HOCTM CM. B PyKOBOACTBE MO SKCMIIyaTaLmu.

I'IpwmeHaHme. ﬂy6nMHyeMb|e B HaCToAWeM U3gaHn1 AaHHble NPUBOLATCA TONMbKO AJ1A CNPaBKK U HE A0/MKHbI UCMOAb30BaTbCA NPU

pac4yeTe Harpy3su. an JKCnyaTtaumMm KpaHa A0NHHbl MPUMEHATLCA KOMMbIOTEPHbIE TabnMLpl 1 PYROBOACTBO MO 3Kcnnyataunu, eBxogawine

B KOMIMJIEKT NOCTaBKX KpaHa.

= TEREX.
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TECHNICAL DESCRIPTION

Carrier
Drive / Steering
Frame
Outriggers
Engine

Transmission

Axles
Suspension
Wheels and tyres
Steering

Brakes

Electrical equipment

2-man driver’s cab

Outrigger basis monitoring
(only for EU delivery)

Superstructure

Hydraulic system

Hoist

Slew unit
Boom elevation
Crane cab

Main boom

Counterweight
Operator aids
Stowage facility

Optional equipment

Additional counterweight
Main boom extension

Hoist Il

Rooster sheave

Hook blocks

Tyres

Electrical brake retarder
Bi-carburation system
Air-conditioning for upper cab
Limitation of working radius

AC 40/2(L)

4x4x4.
Monobox main frame with integral outrigger boxes fabricated from high-strength fine grain structural steel.
4 fully hydraulic telescopic outrigger beams and jacks. Electronic levelling indicators.

Water-cooled 6 cylinder MTU engine OM 906 LA, rating 205 kW (279 HP) at 2200 1/min, max. torque 1100 Nm
at 1200-1600 1/min, certified in compliance with EURO MOT 3a, Tier 3 and CARB;

Water-cooled 6 cylinder MTU engine OM 936 LA, rating 210 kW (286 HP) at 2200 1/min, max. torque 1150 Nm
at 1200-1600 1/min, certified in compliance with EURO MOT 4, Tier 4F and CARB; 40 | Ad blue tank.

Engine selection depending on local regulations.

Fuel tank capacity: 250 I. Integrated spark catcher.

Automated powershift transmission with torque converter and integral transfer case, 6 forward and 2 reverse
speeds, longitudinal differential lock-out control.

Axles 1 and 2: planetary hub reduction, steering, with transverse differential lock-out control.
Hydropneumatic suspension, axles 1 and 2 hydraulically lockable. Automatic or manual levelling.
4 wheels fitted with 14.00 R 25 tyres, single wheels on all axles.

Dual-circuit hydraulic steering complying with EC directives. Crab steering on job site.

Service brake: dual-line air system acting on all wheels, ABS. Parking brake: spring-loaded type on both axles.
Sustained action brake: exhaust brake and constant choke valve.

24 V system.

Rubber-mounted all-steel cab, corrosion-resistant coating, tinted windows, driver's seat and 2nd man's seat,
full instrumentation and travel controls, rotary beacons, folding step. Electrically adjustable and heated outside
mirrors. Air-conditioning. Power door windows.

Surveillance of each outrigger beam for visual comparison with the programmed outrigger basis.
Displayed in the superstructure cabin LMI.
Warning: No automatic linkage with LMI system.

Powered by carrier engine, 1 variable displacement axial piston pump and separate fixed displacement pump
permitting 4 independent movements to be performed simultaneously, hydraulic oil cooler.
Hydraulic tank capacity: 300 |.

Fixed displacement axial piston hydraulic motor, hoist drum with integrated planetary gear reducer, and spring-
applied multi-disk brake.

Hydraulic motor with planetary gear reducer, pedal-operated brake, spring-applied holding brake.
1 differential cylinder with automatic lowering brake valve.

Comfortable all-steel cab with sliding door, hinged windscreen, tinted windows, corrosion-resistant coating,
hot air heater. Dashboard with instrumentation and crane controls. Working light.

30.4 m. Basic section and 3 telescoping elements made of high-strength fine grain structural steel.

1 double-acting cylinder for 2 sections and simultaneous extension with synchronization of 4th element by
means of cables; or:

37.4 m. Boom base and 4 telescopic sections fabricated from high-strength fine grain structural steel.

1 double-acting cylinder for 2 sections for sequential telescoping with synchronization of sections 4 and 5
by means of cables.

21,31, 3.6t (depending on local road regulations).
Electronic load moment indicator, hoist limit switch, pressure relief and safety holding valves.
On side and rear.

Up to maximum 5.5 t. Includes storage, lifting and hydraulic locking system.

Side folding 2-part jib, 8 m or 15 m, offsettable at 0°, 20°, 40° for 4 section boom.
Side folding 1-part jib, 8 m, offsettable at 0°, 20°, 40° for 5 sections boom.

Fixed-displacement axial piston motor with integrated planetary reducer.
Side folding boom head sheave for single-line operation.

15t,22.51, 251 321t 40t and single line hook 5 t.

16.00 R 25, 20.5 R 25.

Tank capacity 120 |.

Further options available on request!
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TECHNISCHE BESCHREIBUNG

Unterwagen

Antrieb / Lenkung
Rahmen
Abstiitzung

Motor

Getriebe

Achsen
Federung
Bereifung
Lenkung
Bremsen

Elektrische Anlage

2-Mann-Fahrerkabine

Stutzbasiserfassung
(nur firr Lieferungen
in EU-Lander)

Oberwagen

Hydraulikanlage

Hubwerk

Drehwerk
Wippwerk
Krankabine

Hauptausleger

Gegengewicht

Sicherheitseinrichtungen

Staufacher

Zusatzausriistung

Zusatzgegengewicht

Hauptauslegerverlangerung

Hubwerk Il

Kopfrolle
Hakenflasche
Bereifung
Elektrischer Retarder

Kraftstoffumschaltanlage
fiir Diesel-/Heizolbetrieb

Klimaanlage fiir Oberwagen-

Kabine

Arbeitsbereichs-Beschrankung

AC 40/2(L)

4x4x4.
Geschlossenes Kastenprofil mit integrierten Absttitzkdsten aus hochfestem Feinkornbaustahl.

4-Punkt-Abstiitzung, hydraulisch horizontal und vertikal ausfahrbare Abstiitzungen. Elektronische Niveau-
Anzeigen.

Wassergekihlter 6-Zylinder MTU Motor OM 906 LA, Nennleistung nach DIN 205 kW (279 PS) bei 2200 1/min,
max. Drehmoment 1100 Nm bei 1200-1600 1/min, Zertifizierung nach EURO MOT 3a, Tier 3 und CARB;
Wassergekiihlter 6-Zylinder MTU Motor OM 936 LA, Nennleitung nach DIN 210 kW (286 PS) bei 2200 1/min,
max. Drehmoment 1150 Nm bei 1200-1600 1/min, Zertifizierung nach EURO MOT 4, Tier 4F und CARB;

40 | Ad blue Tank.

Auswahl abhéngig von regionalen Vorschriften.

Kraftstoffbehalter: 250 I. Integrierter Funkenféanger.

Automatisiertes Lastschaltgetriebe mit Drehmomentwandler und integriertem Verteilergetriebe, 6 Vorwérts- und
2 Ruckwaértsgénge, sperrbares Langsdifferenzial.

Achse 1 und 2: AuBenplanetenachse, lenkbar, mit Querdifferenzialsperre.

Hydropneumatische Federung, Achse 1 und 2 hydraulisch blockierbar. Automatische oder manuelle Nivellierung.
4-fach 14.00 R 25, alle Achsen einfach bereift.

2-Kreis-Hydrolenkung nach EG-Richtlinien. Hundegang.

Betriebsbremse: Zweikreis-Druckluft-Bremsanlage auf alle Rader wirkend, ABS. Feststellbremse: Federspeicher-
bremse an beiden Achsen. Dauerbremse: Auspuffklappenbremse, Konstantdrossel.

Betriebsspannung 24 Volt.

Elastisch gelagerte Fahrerkabine aus Stahlblech, korrosionsresistente Lackierung, getdnte Scheiben, Fahrer-
und Beifahrersitz, Bedien- und Kontrollelemente, Rundumleuchten, wegklappbare Trittstufe. Elektrisch verstell-
und beheizbare AuBenspiegel. Klimaanlage. Fensterheber elektrisch.

Uberwachung jedes Abstiitztragers fiir den visuellen Abgleich mit der programmierten Abstiitzbasis.
Anzeige im LMB in der Krankabine.
Achtung: Keine automatische Verbindung zum LMB.

Antrieb durch Unterwagenmotor, 1 Axialkolben-Verstellpumpe und separate Konstantpumpe fiir 4 gleichzeitige,
unabhangige Arbeitsbewegungen, Hydraulikélkihler.
Hydrauliktank-Kapazitat: 300 |.

Axialkolben-Konstantmotor, Hubwerkstrommel mit integriertem Planetengetriebe und federbelasteter Lamellen-
bremse.

Hydromotor mit Planetengetriebe, FuBbremse und federbelasteter Haltebremse.
1 Differenzialzylinder mit lastdruckiiberkompensiertem Senk-Bremsventil.

Komfortkabine aus Stahlblech, mit Schiebetiir und ausstellbarem Frontfenster, getdnte Scheiben, korrosions-
resistente Lackierung, Warmluftheizung. Armaturentafel mit Kontrollinstrumenten und Betatigungsorganen.
Arbeitsscheinwerfer.

30,4 m. Grundkasten und 3 Teleskopkasten aus hochfestem Feinkornbaustahl. Ein doppelt wirkender Zylinder
fir zwei Segmente zum simultanen Ausfahren mit Synchronisation durch Seile des 4. Teleskopkastens; oder:
37,4 m. Grundkasten und 4 Teleskopkasten aus hochfestem Feinkornbaustahl. Ein doppelt wirkender Zylinder
fiir zwei Segmente zum simultanen Ausfahren mit Synchronisation durch Seile des 4. und 5. Teleskopkastens.

21,31, 3,6 t (abhéingig von értlichen StraBenzulassungsvorschriften).
Elektronischer Lastmomentbegrenzer, Hubendschalter, Druckbegrenzungsventile, Rohrbruchsicherung.
Seitlich und hinten.

Bis zu max. 5,5 t. EinschlieBlich Ablage, Hubsystem und hydraulischer Verriegelung.

Seitlich klappbar, 2-teilige Spitze, 8 m oder 15 m, fiir 4-teiligen Ausleger 0°, 20° oder 40° abwinkelbar.
Seitlich klappbar, 1-teilige Spitze, 8 m, fiir 5-teiligen Ausleger 0°, 20° oder 40° abwinkelbar.

Axialkolben-Konstantmotor mit integriertem Planetengetriebe.

Seitlich klappbare Seilrolle am Hauptauslegerkopf fur einstrangigen Betrieb.
15t,22,56t, 251,321, 40tund Haken 5 t.

16.00 R 25, 20.5 R 25.

120 | Zusatztank.

Weitere Zusatzausriistungen auf Anfrage!

= TEREX. .



DESCRIPTIF TECHNIQUE

Chassis
Entrainement / Direction
Cadre

Calage
Moteur

Transmission
Ponts

Suspension

Roues et pneumatiques
Direction

Freinage

Installation électrique

Cabine biplace

Surveillance de la base de
calage (seulement pour les
machines livrées dans la CE)

Partie supérieure
Installation hydraulique
Treuil

Orientation
Relevage
Cabine tourelle

Fléche principale

Contrepoids
Sécurités

Rangement

AC 40/2(L)

4x4x4.

Construction sous forme de caissons fermés, comprenant les logements des poutres de calage et réalisée en tole
d'acier de construction a grains fins de haute résistance.

4 poutres télescopiques extensibles hydrauliquement et 4 vérins verticaux. Indicateurs de niveau électroniques.

Moteur 6 cylindres MTU OM 906 LA a refroidissement par eau, puissance 205 kW (279 CV) a 2200 tr/min,
couple max. 1100 Nm a 1200-1600 tr/min, certifi¢ en conformité avec EURO MOT 3a, Tier 3 et CARB ;
Moteur 6 cylindres MTU OM 936 LA  refroidissement par eau, puissance 210 kW (286 CV) a 2200 tr/min,
couple max. 1150 Nm & 1200-1600 tr/min, certifié en conformité avec EURO MOT 4, Tier 4F et CARB ;
Réservoir de AdBlue de 40 I.

Sélection du moteur en fonction des réglementations locales.

Réservoir de carburant : 250 |. Pare-étincelles intégré.

Ensemble convertisseur et boite de vitesses Powershift automatisée, boite de transfert intégrée, 6 rapports AV et
2 AR, blocage de différentiel longitudinal.

2 ponts moto-directeurs avec réduction planétaire dans les moyeux. Différentiel inter-roues blocable sur chaque
pont.

Suspension hydropneumatique, blocage hydraulique sur les 2 ponts. Mise a niveau automatique ou manuelle.

4 pneus 14.00 R 25, roues simples.

Direction hydraulique a double circuit conforme aux directives européennes. Braquage court et crabe sur chantier.
Frein de service : a double circuit pneumatique, agissant sur toutes les roues, ABS. Frein de parc : par ressort sur
les 2 ponts. Frein continu : frein moteur sur échappement, soupape d'étranglement.

Systéme 24 V.

Cabine en tole d'acier, a suspension élastique, protection anti-corrosion, vitres teintés, 2 siéges, organes de

commande et témoins de marche, girophares, marche-pied escamotable. Rétroviseurs dégivrants a commande
électrique. Avec climatisation. Vitres électriques.

Surveillance de chaque poutre de calage, pour une comparaison visuelle avec la base de calage programmeée.
Affichage sur le pupitre LMI dans la cabine du grutier.
Avertissement : absence de connexion automatique avec le systéme LMI.

Entrainement par moteur chéassis, 1 pompe a pistons axiaux a cylindrée variable et 1 pompe a cylindrée fixe,
permettant I'indépendance comme la simultanéité de 4 mouvements de la grue, réfrigérant d‘huile hydraulique.
Capacité du réservoir hydraulique : 300 |.

Moteur hydraulique a pistons axiaux a cylindrée fixe, tambour avec réducteur planétaire intégré et frein multi-
disques a ressort.

Moteur hydraulique, réducteur planétaire, frein & pédale et frein multi-disques a ressort.
1 vérin différentiel, descente contr6lée au moyen d'une valve de sécurité.

Cabine confortable tout en acier avec porte coulissante et pare-brise relevable, vitres teintées, protection
anti-corrosion, chauffage a air chaud. Tableau de bord avec organes de commande et témoins de contrdle.
Projecteur de travail.

30,4 m. Caisson de base et 3 éléments télescopiques en tole d'acier de construction a grains fins haute
résistance. 1 vérin double effet pour 2 sections et sortie simultanée avec synchronisation de I'élément 4 par
cables ; ou:

37,4 m. Base de la fleche et 4 sections télescopiques en tole d‘acier de construction a grains fins haute
résistance. 1 vérin double effet pour 2 sections et sortie télescopage séquentiel avec synchronisation des
sections 4 et 5 par cébles.

21,31, 3,6t (en fonction des réglementations locales).

Contréleur d'état de charge électronique, limiteur de fin de course haute, soupapes de sécurité, limiteurs de
pression.

Dans les coffres latéraux et arriére.

Equipements optionnels

Contrepoids supplémentaire
Rallonge de fléche principale

Treuil Il

Poulie auxiliaire

Moufles

Pneumatiques

Ralentisseur électrique
Bi-carburation

Climatisation cabine tourelle
Limitation de zone de travail

Jusqu'a 5,5 t max. Y-compris le stockage, le levage et le systeme de verrouillage hydraulique.

Repliable sur le coté, 2 éléments, 8 m ou 15 m, inclinable & 0°, 20°, 40° pour fléche & 4 sections.
Repliable sur le coté, 1 élément, 8 m, inclinable & 0°, 20°, 40° pour fléche & 5 sections.

Moteur hydraulique a pistons axiaux a cylindrée fixe, réducteur planétaire incorporé.
Poulie rabattable en téte de fléche pour travail en monobrin.

151,225t 251,321, 401t et crochet 1 brin 5 t.

16.00 R 25, 20.5 R 25.

Capacité réservoir 120 |.

Autres équipements optionnels sur demande!
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DESCRIZIONE TECNICA AC 40/2(L)

Carro

Trazione / Sterzo
Telaio

Stabilizzatori
Motore

Trasmissione

Assi

Sospensioni

Tipo di pneumatici
Sterzo

Freni

Impianto elettrico
Cabina di guida

Monitoraggio della base
degli stabilizzatori
(solo per consegna in EU)

Torretta

Impianto idraulico

Argano

Rotazione
Sollevamento braccio
Cabina torretta

Braccio base

Contrappesi
Dispositivi di sicurezza
Possibilita di stivaggio

4x4x4.

Costruzione scatolata e saldata comprendente le casse degli stabilizzatori, realizzata in lamiera d’acciaio ad alta
resistenza a grana fine.

Quattro travi ad estensione idraulica orizzontale con cilindri idraulici verticali. Controllo elettronico del livello.
Motore MTU raffreddato ad acqua 6 cilindri OM 906 LA, potenza 205 kW (279 HP) a 2200 1/min, coppia max.
1100 Nm a 1200-1600 1/min, certificato conforme a EURO MOT 3a, Tier 3 e CARB;

Motore MTU raffreddato ad acqua 6 cilindri OM 936 LA, potenza 210 kW (286 HP) a 2200 1/min, coppia max.
1150 Nm a 1200-1600 1/min, certificato conforme a EURO MOT 4, Tier 4F e CARB;

Serbatoio 40 | per AdBlue.

Selezione del motore in base alla normativa locale.

Capacita del serbatoio: 250 |. Parascintille integrato.

Cambio automatico con distributore di coppia e riduttore di distribuzione integrato, 6 marce avanti ed 2 retromarce,
blocco longitudinale trasversale.

Asse 1 e 2: motore, sterzante, blocco differenziale trasversale.
Idropneumatiche su tutti gli assi, assi 1 e 2 con blocco idraulico. Controllo livello automatico e manuale.
4 pneumatici, 14.00 R 25, tutti gli assi con ruote singole.

Servocomando idraulico a doppio circuito conforme alle normative CE. Sterzo indipendente degli assi posteriori
(marcia a granchio).

Freno di servizio: pneumatico a doppio circuito agente su tutte le ruote; ABS; freno di stazionamento: freno
accumulatore a molla agente su entrambi gli assi; freno continuo sul tubo di scappamento ed costante a farfalla.
Tensione di servizio 24 V.

A due posti, in lamiera d'acciaio a sospensione elastica, verniciatura resistente alla corrosione, vetri azzurrati,
sedile per il conduttore e per il passeggero, strumentazione completa e strumenti di controllo, lampeggiante,
pedana retraibile, specchietti esterni riscaldabili a regolazione elettrica. Impianto di condizionamento.
Alzacristalli elettrici.

Monitoraggio di ciascuna trave porta stabilizzatore per confronto visivo con la base degli stabilizzatori prevista.
Visualizzazione nell‘indicatore del momento di carico (LMI) della cabina torretta.
Avvertenza: nessun collegamento automatico con il sistema LMI.

Alimentato dal motore situato sul carro, 1 pompa a pistoni assiali a portata variabile e 1 pompa separata a
portata costante che permette 4 movimenti di lavoro contemporanei ed indipendenti, radiatore olio idraulico.
Capacita serbatoio idraulico 300 litri.

Motore idraulico a pistoni assiali a portata costante, tamburo con riduttore a planetari integrato e freno multi-
disco a molle.

Motore idraulico con riduttore a planetari, freno a pedale e freno a molle.
1 cilindro differenziale, discesa controllata mediante valvola di frenatura pilotata.

Cabina confortevole, tutta in acciaio, con porta scorrevoli, parabrezza sollevabile, vetratura azzurrata, verniciatura
resistente alle corrosioni, riscaldamento ad acqua calda. Strumentazione di comando e controllo dei movimenti
della gru. Faro di lavoro.

30,4 m. Sezione base e 3 elementi sfilabili realizzati in acciaio strutturale ad alta resistenza a grana fine.

1 cilindro a doppio effetto per 2 sezioni e sfilo simultaneo con sincronizzazione del 4° elemento mediante cavi; o:
37,4 m. Braccio base e 4 sezioni sfilabili realizzate in acciaio strutturale ad alta resistenza a grana fine.

1 cilindro a doppio effetto per 2 sezioni e sfilo sequenziale con sincronizzazione delle sezioni 4 e 5 mediante cavi.

21, 3t, 3,6 t (aseconda del codice della strada locale).
Limitatore di carico elettronico, limitatore di corsa, limitatori di pressione e valvole di sicurezza.
Sul lato e posteriormente.

Equipaggiamento opzionale

Ulteriore contrappeso
Prolunga del braccio base

Secondo argano
Testina

Bozzelli

Pneumatici

Retarder freno elettrico
Possibilita di doppia
alimentazione

Aria condizionata per
cabina torretta

Limitazione area di lavoro

Fino a un massimo di 5,5 t. Comprende vano di stoccaggio, sistema di sollevamento e di blocco idraulico.

Falcone a 2 sezioni ripiegabili lateralmente, 8 m o 15 m, inclinabile a 0°, 20°, 40° per braccio a 4 elementi.
Falcone a 1 sezione ripiegabile lateralmente, 8 m, inclinabile a 0°, 20°, 40° per braccio a 5 elementi.

Motore idraulico a pistoni assiali a portata costante, tamburo con riduttore a planetari integrato.
Testina con una puleggia addizionale ripiegabile a lato braccio.

161,225t 251 32t,40te gancioapallabt.

16.00 R 25, 20.5 R 25.

Serbatoio carburante 120 I.

Ulteriori opzionali disponibili su richiesta!
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DESCRIPCION TECNICA

Chasis

Traccion / Direccion
Estructura

Apoyos

Motor

Transmision

Ejes

Suspension

Ruedas y neumaticos
Direccion

Frenos

Equipo eléctrico
Cabina del conductor

Monitorizacién de la base
de estabilizacion
(solo para entregas en la UE)

Superestructura

Sistema hidraulico

Cabrestante

Unidad de giro
Abatimiento de pluma
Cabina de la graa

Pluma principal

Contrapeso
Sistema de seguridad
Facilidades de estiba

AC 40/2(L)

4x4x4.

Estructura de caja de acero de grano fino de gran resistencia, con cajas de apoyos integradas.

4 vigas estabilizadoras telescopicas con cilindros hidraulicos. Indicadores electronicos de nivel.

Motor MTU OM 906 LA de 6 cilindros refrigerado por agua, 205 kW (279 CV) a 2200 rpm, par max. 1100 Nm
a 1200-1600 rpm, certificado con homologacion EURO MOT 3a, Tier 3 y CARB;

Motor MTU OM 936 LA de 6 cilindros refrigerado por agua, 210 kW (286 CV) a 2200 rpm, par max. 1150 Nm
a 1200-1600 rpm, certificado con homologacion EURO MOT 4, Tier 4F y CARB; Tanque de 40 | para AdBlue.
Eleccion de motor segun regulaciones locales.

Capacidad del deposito de combustible: 250 |. Parachispas integrado.

Transmision automatizada con convertidor de par y caja de transferencias integrada, 6 velocidades hacia delante
y 2 marcha atras con control de bloqueo longitudinal del diferencial.

Ejes 1y 2 directrices con cubos reductores planetarios con control del bloqueo transversal del diferencial.
Hidroneumatica, ejes 1 y 2 bloqueables hidraulicamente. Nivelacion manual o automatica.

4 ruedas sencillas con neumaticos de 14.00 R 25.

Direccion hidraulica de doble circuito, conforme a las directivas CE. Marcha cangrejo para el lugar de trabajo.
Freno de servicio: Sistema de aire de linea doble actuando en todas las ruedas, ABS. Freno de estaciona-

miento: accionado por resorte en ambos ejes. Freno de accion continua: Freno por gases de escape y valvula
de estrangulacion constante.

Sistema de 24 V.

Cabina de acero, con proteccion anti-corrosion, montada en goma, con cristales tintados de seguridad, asiento
del conductor y pasajero, instrumentacion y controles completos, luces rotativas de sefalizacion y escaleras
plegables. Espejos exteriores calefactados, ajustables eléctricamente. Aire acondicionado de serie. Elevalunas
eléctrico.

Supervision de cada viga estabilizadora para comparacion visual con la base de estabilizacién programada.
Se muestra en el indicador de momento de carga de la cabina de la superestructura.
Advertencia: sin conexion automatica con el sistema indicador de momento de carga.

Impulsado por el motor del chasis, con una bomba de desplazamiento variable y otra bomba de caudal fijo
para realizar 4 movimientos simultdneos de forma independiente; enfriador de aceite hidraulico.
Capacidad depésito hidraulico: 300 .

Motor hidraulico de pistones axiales de desplazamiento fijo, tambor del cabrestante con reductor planetario
integrado y freno de sujecion multi-disco mediante muelles.

Motor hidraulico con reduccion planetaria, freno de pedal de pie y freno de sujecion mediante muelles.

Un cilindro diferencial con valvula de freno de descenso de pluma pilotada.

Una cabina confortable y espaciosa de acero con puerta corredera, amplio parabrisas abatible, techo con
cristales tintados, y calefaccion por calentador de aire. Salpicadero con instrumentacion y controles completos.
Luz de trabajo.

30,4 m. Seccion base y 3 elementos de telescopaje de acero estructural de grano fino y alta resistencia.

1 cilindro de doble accion para 2 secciones y extension simultanea con sincronizacion del 4° elemento
mediante cables; o:

37,4 m. Base de pluma y 4 elementos de telescopaje fabricados de acero estructural de grano fino y alta
resistencia. 1 cilindro de doble accion para 2 secciones para telescopaje secuencial con sincronizacion de las
secciones 4 y 5 mediante cables.

21,31, 3,6 t (dependiendo de las regulaciones de trafico locales).
Indicador electronico de seguridad de carga, limitador de carga, valvulas de retencion y descarga de presion.
En los lados y en la parte trasera de la grua.

Equipamiento opcional

Contrapeso adicional
Extension de pluma principal

2° cabrestante

Aparejo con polea, en cabeza
de pluma

Ganchos

Neumaticos

Freno por corrientes parasitas
Sistema de doble carburacion

Aire acondicionado en la
cabina de la superestructura

Limitaciéon de radios de trabajo

iOtras opciones bajo demanda!
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Hasta un maximo de 5,5 t. Incluye sistema de almacenamiento, elevacion y bloqueo hidraulico.

Plumin de 2 partes, plegable lateralmente, de 8 m o 15 m, angulable a 0°, 20°, 40° para pluma de 4 secciones.
Plumin de 1 parte, plegable lateralmente, de 8 m, angulable a 0°, 20° 40° para pluma de 5 secciones.

Motor de pistones axiales de desplazamiento fijo, con reducciones planetarias integradas.

Polea adiccional en cabeza de pluma, plegable lateralmente, para trabajar con el 2° cabrestante
(operacion con dos ganchos).

Ganchos de 151, 22,5, 25t, 32 t, 40 t y gancho de tiro directo de 5 t.
16.00 R 25 y20.5 R 25. como opcidn.

Capacitad del tanque 120 I.



DESCRICAO TECNICA

Chassi
Tracéo / Direcéao
Chassi

Estabilizadores

Motor

Transmissao

Eixos
Suspensao
Rodas e pneus
Direcao

Freios

Equipamentos elétricos

Cabine do motorista para
2 lugares

Monitoracdo da base
estabilizadora (somente
para entregas na UE)

Superestrutura

Sistema hidraulico

Guincho

Unidade de giro
Elevacéo da lanca
Cabine grua

Langa principal

Contrapeso

Equipamentos de seguranca

AC 40/2(L)

4x4x4.

Chassi principal monobloco com blocos dos estabilizadores inteirigos fabricados de ago estrutural de textura
fino e alta resisténcia.

4 estabilizadores com barras telescopicas e macacos totalmente hidraulicos. Indicadores eletrénicos de
nivelamento.

Motor MTU de 6 cilindros refrigerado a agua OM 906 LA, poténcia nominal 205 kW (279 HP) a 2200 rpm,
torque max. 1100 Nm a 1200-1600 rpm, certificado de acordo com a EURO MOT 3a, Tier 3 e a CARB,;
Motor MTU de 6 cilindros refrigerado a agua OM 936 LA, poténcia nominal 210 kW (286 HP) a 2200 rpm,
torque max. 1150 Nm a 1200-1600 rpm, certificado de acordo com a EURO MOT 4, Tier 4F e CARB,;
Tanque de 40 | para AdBlue.

Selegdo do motor dependendo dos regulamentos locais.

Capacidade do tanque de combustivel: 250 |. Placa antifagulhas integrada.

Transmissédo powershift automatica com conversor de torque e caixa de transferéncia integral, 6 marchas a frente
e 2 are, controle de bloqueio do diferencial longitudinal.

Eixos 1 e 2: redugéo planetaria, diregédo, com controle de bloqueio do diferencial transversal.

Suspensao hidropneumatica, eixos 1 e 2 hidraulicamente bloqueaveis. Nivelamento automatico ou manual.

4 rodas equipadas com pneus 14.00 R 25, rodas simples em todos os eixos.

Diregao hidraulica de duplo circuito compativel com as diretivas da EC. Translagéo lateral no canteiro de obra.

Freio de servigo: sistema pneumatico de duplo circuito agindo sobre todas as rodas, ABS.
Freio de estacionamento: por agdo de mola em ambos os eixos.

Freio de agao continua: Freio motor por valvula borboleta na descarga.
Sistema de 24 Vcc.

Cabine de ago sobre base de borracha, pintura anticorrosiva, vidro fumé, assentos para motorista e
acompanhante, controles completos de instrumentagéo e deslocamento, farois rotativos, degrau dobravel.
Retrovisores externos aquecidos e com regulagem elétrica. Ar condicionado. Janelas com vidros elétricos.

Vigilancia de cada brago estabilizador para comparagéo visual com a base estabilizadora programada.
Mostrada no LMI da cabine da superestrutura.
Atencao: sem ligagdo automatica com o sistema do LMI.

Alimentado pelo motor do veiculo, 1 bomba de deslocamento variavel por pistao axial, 4 movimentos indepen-
dentes e executaveis ao mesmo tempo, radiador de oleo hidraulico.
Capacidade do reservatorio hidraulico: 300 I.

Motor hidraulico de deslocamento fixo por pistéao axial, tambor do guincho com redutor de engrenagem
planetaria integrada e freio multidisco por agdo de mola.

Motor hidraulico com redutor de engrenagem planetaria, freio a pedal, freio de retencéo por acéo de mola.
Pistao diferencial com valvula automatica de frenagem da descida.

Confortavel cabine de ago com porta de correr, para-brisa rebativel, janelas com vidro fumé, pintura anticorrosiva,
aquecedor para calefag@o. Painel com controles de instrumentagéo e da grua. Farol de trabalho.

30,4 m. Secdo basica e 3 elementos telescopicos feitos de ago estrutural de alta resisténcia e granulagéo fina.
1 pistdo de dupla agéo para 2 segdes e extensdo simultanea com sincronizagéo do 4 elemento por meio de
cabos; ou:

37,4 m. Secdo basica e 4 elementos telescopicos feitos de ago estrutural de alta resisténcia e granulagéo fina.
1 pistao de dupla agéo para 2 segdes para telescopagem sequencial com sincronizagao das segdes 4 e 5 por
meio de cabos.

21,31, 3,6 t (dependendo dos regulamentos rodoviarios locais).

Indicador eletronica de momento de carga, chave limitadora do guincho, valvulas de alivio de presséo e de
seguranga por retengéao.

Espaco para acondicionamento Lateral e traseiro.

Equipamentos opcionais

Contrapeso adicional
Extensao da langa principal

Guincho Il

Roldana superior

Moitoes

Pneus

Freio por corrente parasita
Sistema bicombustivel

Ar condicionado na cabine
superior

Limitacado do raio de trabalho

Outros opcionais a pedido!

Até o maximo de 5,5 t. Inclui sistema de armazenagem, icamento e bloqueio hidraulico.

Langa auxiliar de 2 partes rebativel para a lateral, 8 m ou 15 m, articulavel para 0° 20° e 40° para langa de
4 secoes.
Lancga auxiliar de 1 parte rebativel para a lateral, 8 m, articulavel para 0°, 20° e 40° para langa de 5 segdes.

Motor de pistdes axiais de deslocamento fixo com redutor planetario integrado.
Roldana articulada na cabega da langa para operagdo com cabo singelo.
15,2261, 251 321,40t e gancho em cabo singelo para 5 t.

16.00 R 25, 20.5 R 25.

Capacidade do tanque 120 |.

TEREX. 5



TEXHHUYECHOE ONUCAHHUE

lWaccu

AC 40/2(L)

OBueHne/pyneBoe ynpaeneHue 4 x 4 x 4.

Pama
Onopbl

ABuratennb

Hopo6ka nepepau
Ocu
MopBecka

Honeca v wWuHbI
PyneBoe ynpaeneHue

Topmosa

AneKTpuyeckoe o6opyaoBaHue
2-mecTHasA KabuHa BoguTens

MoHuTOpHHI 6a3bl onop
(TonbKo ana noctasok B EC)

HapcTpoiika
F'mapaenuyecKasa cuctema
Moabem

MoBOPOTHLIM MexaHU3M
Yron nogbema cTpensb!

HabuHa KpaHa

FnaBHas cTpena

MpoTuBOBEC
[ononHuTenbHble yCTPOUCTBA

OTCeKMU ANA UHCTPYMEHTa
M Belen

LlenbHas kopo6uaTtas pama Waccu Co BCTPOEHHbIMU KOPOBYATLIMM BbIABUKHBIMKU ONOPaMH, U3rOTOBIEHHBIMU U3
BbICOKOMPOYHOM MESTKO3EPHUCTON KOHCTPYKLIMOHHOM CTanu.

4 6ank1 TeNeCKOMMYECKMX BbIABUKHBIX ONOP C AOMKpPaTaMu, yCTaHaBIMBAEMbIE MOTHOCTHIO C MOMOLLILIO
rMAPABINKU. DNEKTPOHHbLIE MHOMKATOPbI BbIPaBHUMBaHWA

6-unnuHapossii asuratens MTU OM 906 LA ¢ BoasHbIM oxnamkaeHMeM, HOMUHAIbHOM MOLLLHOCTBIO

205 kBT (279 n.c.) npn 2200 06/M1H, MaKkc. Bpaiatowmnin MmomeHT 1100 Hm npu 1200-1600 06/MuH,
cepTtrdmrumpoBaHHbin no EURO MOT 3a, Tier 3 1 CARB;

6-uunuHapossii asuratens MTU OM 936 LA ¢ BoasHbIM oxnakaeHWeM, HOMUHAIbHOM MOLLLHOCTBIO

210 kBT (286 n.c.) npn 2200 06/MWH, MaKc. Bpaiatowmnin MmomeHT 1150 Hm npu 1200-1600 06/MuH,
ceptuomrumposarHbin no EURO MOT 4, Tier 4F u CARB; 6ak 40 n ana AdBlue.

BbiGop ABMraTena 3aBMCHUT OT MECTHOIO 3aKOHOAATENbCTBa. EMKOCTL TonnmneHoro G6aka: 250 .

BcTpoeHHbii cKkpoynosuTenb.

ABTOMaTMYecKan KopobKka nepeaay ¢ CepPBOMEXaHU3MOM MEPEKIIOYEHHA, C TMAPOTPAHCHOPMATOPOM

W MHTErpUPOBaHHOM pa3aaTovHOM KOPOOKOK, 6 NepesHUMKU U 2 3aHUMK CKOPOCTAMM U NMPOAOSBLHON
610KMpPOBKOM AnddepeHLmana.

Ocu 1 1 2: ¢ nnaHeTapHbIMK KOJIECHBIMK PeflyKTOpaM#, PyJIALLUE, C NoNepeyHor 6lIOKMPOBKOM AnddepeHLmana.
MMoponHeBMaTHyecKan noaBecka, ocv 1 U 2 UMEOT rMapaBnUYecKyto 6rI0KMPOBKY. ABTOMaTM4YECKOE UK
Py4HOE BblpaBHUBAHME.

4 Koneca c wuHamm 14.00 R 25, Ha BCex ocax 0AMHOYHbIE Koneca.

[BOIMHOM KOHTYp rMApPaBIMYECKOrO PyNeBOro MexaH1M3ma B COOTBETCTBUM C TpeboBaHWAMK aupekTus EC.
[BueHe KpaboBbIM XO40M Ha paboyer nnowaaKe.

Pa6ounit TopmMo3: ABOMHOM KOHTYp MHEBMATMKK Ha Bee Koneca, ABS. CTOAHOUHbIM TOPMO3: NOANPYKUHEHHDIV
Ha 06eunx ocsx. TOpMO3 MPOAOTKUTENIbHOFO TOPMOKEHUA: TOPMO3-3aMeAJIUTENb Ha BbiMYCKHOM CUCTeMe
ABUraTtens 1 Bo3AyLWHbIA OTCEKAtOLWMIA KNanaH Ha BbiMyCKe.

24 B.

MonHocTbio cTanbHas kKabuHa Ha PE3MHOBOM MOAYLIKE C aHTUKOPPO3UIMHBLIM MOKPLITUEM, TOHUPOBAHHbBIMU
OKHaMM, CMAEHbEM BOOMTENA U CMAEHBEM AJIA BTOPOro BOAMUTEIA, MONHbIA KOMMNIEKT NPUGOPOB 1 OpraHoB
yrpaBneHWs ABUKEHUEM, BPaLLAIOWMECA MPOGIECKOBbLIE MaAYKK, CKNaAHaA NOAHOKKA. DNeKTpUYecKan
perynnpoBKa 1 NoAorpeB HapyHbIx 3epkan. KoHaunumoHep. CTeknonoabeMHUKK ABEPEN.

OTcnexvBaHne NONOKEHUA KamaoMn Bankv CUCTEMbI OMOP AJIA BU3yaslbHOrO COMOCTaBEHWs C 3aAaHHbIM
nporpaMmoi NonoKeHNeM BCex aN1eMEHTOB ornopHoi 6a3bl. OTobparkaeTca Ha aKpaHe MHAMKaTopa rpy30BOro
MOMeHTa B KabuHe. NpeaynpexaeHne: MHOMKaTOp rpPy30BOro MOMEHTA HE MMeeT aBTOMAaTUYECKOM NMPUBA3KK
K CUCTeMe perynnpoBaHWA MOMOKEHUA onop.

Pa6oTaeT oT ABWrartens waccu KpaHa, 1 akcranbHO-MOPLIHEBOM HACOC C PEryMpoBaHieM o6bema 1 OAuH
Hacoc GpUKCMPOBAHHOIO 06beMa, MO3BOMAOLLME BbIMOSIHATE OAHOBPEMEHHO ABUKEHWUA B 4 HanpaBieHUAX,
oxnaguTenb ruapaenMyeckoro macna. EMkocTb 6aka rugpasnmyeckon xuarocTi: 300 n.

MapaBnmMyeckuit ABUraTenb ¢ akCHaibHbIM HACOCOM GUKCHPOBaHHOrO 06bemMa, 6apabaH nogbema co
BCTPOEHHbIM MiaHeTapHbIM PEAYKTOPOM M NMOAMPYHKUHEHHBIA MHOMOAMCKOBbIM TOPMO3.

MopaBnmMyeckuin ABuratesib C nNiaHeTapHbIM PEAYKTOPOM, HOXHOM TOPMO3, NOAMPYKUHEHHbIA TOPMO3-
3amepnuTensb.

0VH anddepeHLManbHbIM LUIMHAP C aBTOMATUYECKUM KanaHoM aBTOMaTUYECKOrO TOPMOKEHWUA OMYCKaHUA.
HomdopTabenbHan NONHOCTLIO CTanbHasA KabrHa CO CABUKHOM ABEPbIO, MOABEMHbBIM BETPOBbLIM CTEKIOM,
TOHWPOBAHHLIMWU OKHaMM, aHTUKOPPO3WMHBIM MOKPbLITUEM, BO3AYLUHbIM oTONKUTeneM. NaHenb npr6opos ¢
KOMMIEKTOM NPUGOPOB 1 OPraHoB yrnpasnieHWsA KpaHoM. [poxeKTop ocBelleHnA paboye 30HbI.

30,4 M. OcHOBHanA CceKumsa 1 3 CeKLMM TeNECKONMPOBaHWA, M3rOTOBNEHHbIE U3 BbICOKOMPOYHOM
MEeJSIKO3EPHUCTOM KOHCTPYKLMOHHOM CTanu. 1 LMNUHAP ABOMHOIO AEUCTBUA AN1A 2 CEKUMIA U OLHOBPEMEHHOIO
BbIABUKEHUA C CUHXPOHWU3aLMEN 4-TO aneMeHTa NPy NOMOLLM Kabenen; unu:

37,4 m. OcHoBaHK1e CTperbl U 4 TENECKOMUYECKUE CEKLMM, CAENAHHBIE U3 BLICOKOMPOYHOM MENKO3EPHUCTOM
KOHCTPYKLMOHHOM CcTanu. 1 ULMAMHAP ABOMHOro AENCTBMA ANA 2 CeKUuWi AN1A NnocneaosaTensHoro
TENECKONUPOBAHUA C CUHXPOHU3ALMEN CEeKLMM 4 1 b Npu noMoLum Kabenen.

21, 3t, 3,6 t (B 3aBUCMMOCTH OT MECTHbIX NPABWI OPOKHOrO ABUMEHHNA).

ONEKTPOHHbBIN MHOMKATOP MOMEHTa Harpy3ku, orpaHuyuTeNb NebeaKr, NpeaoxXxpaHUTENbHbI 1
npenoXpaHUTENbHbIA GIIOKUPYIOLLMI KnanaHsbl.

Co6okry u c3aam.

JlononuuTensHoe o6opynoBaHne

[ononHuTenbHbIM NPOTUBOBEC
YanuHuTenb rnaBHOM cTpenbl

Mogbem I
BcnomorartenbHbiv
HanpaBnALUA LUKUB
KptoKo6noku

LLUnHbI

BrxpeTOKOBbLIM TOPMO3
[OByxKkap6lopaTopas cuctema

KoHauumoHep B BepxHel KabuHe
OrpaHuunTens paboyero paguyca

Makxcumym go 5,5 1. BrntouaeT B cebsa xpaHeHWe, NOAbEeM U FMAPaBIMYECKY0 CUCTEMY BIIOKMPOBKM.
CknappiBatolasnca HaboK 2-CeKLMOHHaA BCroMoraTenbHasa ctpena, 8 M unu 15 M, ¢ ycTaHOBKOM yrna casura
Ha 0° 20° 40° ona 4-CeKuUMOHHOM CTpernbl.

CrnappiBatolwancsa HaBoK 1-ceKumoHHas BCriomorartesibHas cTpena, 8 M, C ycTaHoBKoM yrna casura Ha 0°, 20°,
40° ans 5-CeKLMOHHOM CTperbl.

[Buratenb ¢ akcHabHbIM HACOCOM PUKCHPOBAHHOrO 06beMa CO BCTPOEHHBIM MiaHeTapHbIM PeLyKTOPOM.
LLIKmB ronoskuM cknagbiBatoLLerca HaboK CTpesbl A1A PaboTbl C O4HUM TPOCOM.

1571,2257,25T1, 327,40 T v Kptok 5 T AnA paboTbl C OAHUM TPOCOM.
16.00 R 25, 20.5 R 25.

EmKkocTb 6aka: 120 n.

[ononHuTenbHble ONUKWK Ha 3aKas!
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Effective Date: March 2016.

Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or drawings in this document are for illustrative
purposes only. Refer to the appropriate Operator's Manual for instructions on the proper use of this equipment. Failure to follow the appropriate Operator's
Manual when using our equipment or to otherwise act irresponsibly may result in serious injury or death. The only warranty applicable to our equipment is
the standard written warranty applicable to the particular product and sale and Terex makes no other warranty, express or implied. Products and services
listed may be trademarks, service marks or trade-names of Terex Corporation and/or its subsidiaries in the USA and other countries. All rights are reserved.
Terex® is a registered trademark of Terex Corporation in the USA and many other countries.

Giiltig ab: Méarz 2016.

Produktbeschreibungen und Preise konnen jederzeit und ohne Verpflichtung zur Ankiindigung geéndert werden. Die in diesem Dokument enthaltenen
Fotos und/oder Zeichnungen dienen rein anschaulichen Zwecken. Anweisungen zur ordnungsgemaBen Verwendung dieser Ausriistung entnehmen Sie
bitte dem zugehérigen Betriebshandbuch. Nichtbefolgung des Betriebshandbuchs bei der Verwendung unserer Produkte oder anderweitig fahrldssiges
Verhalten kann zu schwerwiegenden Verletzungen oder Tod fiihren. Fiir dieses Produkt wird ausschlieBlich die entsprechende, schriftlich niedergelegte
Standardgarantie gewéhrt. Terex leistet keinerlei dartiber hinaus gehende Garantie, weder ausdriicklich noch stillschweigend. Die Bezeichnungen der
aufgefuihrten Produkte und Leistungen sind gegebenenfalls Marken, Servicemarken oder Handelsnamen der Terex Corporation und/oder ihrer Tochter-
gesellschaften in den USA und anderen Landern. Alle Rechte vorbehalten. ,TEREX" ist eine eingetragene Marke der Terex Corporation in den USA und
vielen anderen Landern.

Date d'effet : Mars 2016.

Les spécifications et prix des produits sont sujets & modification sans avis ou obligation. Les photographies et/ou dessins contenus dans ce documents
sont uniquement pour illustration. Veuillez vous référer a la notice d'utilisation appropriée pour les instructions quant a I'utilisation correcte de cet
équipement. Tout manquement au suivi de la notice d'utilisation appropriée lors de I'utilisation de notre équipement ou tout acte autrement irresponsable
peut résulter en blessure corporelle sérieuse ou mortelle La seule garantie applicable a notre équipement est la garantie standard écrite applicable a un
produit et & une vente spécifique. Terex n'offre aucune autre garantie, expresse ou explicite. Les produis et services proposés peuvent étre des marques
de fabrique, des marques de service ou des appellations commerciales de Terex Corporation et/ou ses filiales aux Etats Unis et dans les autres pays,

et tous les droits sont réservés. <TEREX» est une marque déposée de Terex Corporation aux Etats Unis et dans de nombreux autres pays.

Data di inizio validita: Marzo 2016.

Ci riserviamo il diritto di modificare le specifiche e i prezzi dei prodotti in ogni momento e senza preavviso. Le fotografie e/o i disegni contenuti in questo
documento sono destinati unicamente a scopi illustrativi. Consultare le istruzioni sull'uso corretto di questo macchinario, contenute nell‘opportuno
Manuale dell'operatore. L'inottemperanza delle istruzioni contenute nel Manuale dell'operatore del macchinario e altri comportamenti irresponsabili possono
provocare gravi lesioni, anche mortali. L'unica garanzia applicabile ai nostri macchinari & la garanzia scritta standard applicabile al particolare prodotto e
alla particolare vendita; Terex & esonerata dal fornire qualsiasi altra garanzia, esplicita o implicita. | prodotti e servizi elencati possono essere dei marchi

di fabbrica, marchi di servizio o nomi commerciali di TEREX Corporation e/o societa affiliate negli Stati Uniti d'’America e altre nazioni e tutti i diritti sono
riservati. ,TEREX" & un marchio registrato di Terex Corporation negli USA e molti altri Paesi.

Fecha efectiva: Marzo 2016.

Los precios y las especificaciones de productos pueden sufrir cambios sin aviso previo u obligaciéon. Las fotografias o dibujos de este documento tienen
un fin meramente ilustrativo. Consulte el manual de instrucciones del operador correspondiente para mas informacién sobre el uso correcto de este
equipo. El hecho de no respetar el manual del operador correspondiente al utilizar el equipo o actuar de forma irresponsable puede suponer lesiones
graves o fatales. La unica garantia aplicable a nuestro equipo es la garantia escrita estandar correspondiente a cada producto y venta, y TEREX no amplia
dicha garantia de forma expresa o implicita. Los productos y servicios mencionados pueden ser marcas registradas, marcas de servicio o nombres de
marca de TEREX Corporation o de sus filiales en Estados Unidos de América y otros paises, y se reservan todos los derechos. ,TEREX" es una marca
comercial registrada de Terex Corporation en Estados Unidos de América y muchos otros paises.

Data de vigéncia: Margo 2016.

Especificagbes e pregos dos produtos sujeitos a alteragdo sem aviso prévio ou obrigagdes. As fotografias e/ou desenhos deste documento servem
apenas para fins ilustrativos. Consulte o respectivo Manual de Instrugdes para instrugdes sobre o uso correto deste equipamento. A falta de atengéo
ao respectivo Manual do Operador no uso de nosso equipamento ou a operagado da maquina em condi¢des improprias pode resultar em leséo grave
ou morte. A Unica garantia aplicavel aos nossos equipamentos € a garantia padrao por escrito, aplicavel ao produto especifico e & sua venda, sem que
nenhuma outra, expressa ou implicita, seja oferecida pela Terex. Os produtos e servigos listados podem ser marcas comerciais, marcas de servigo ou
nomes-fantasia da Terex Corporation e/ou suas subsidiarias nos EUA e em outros paises. Todos os direitos reservados. Terex® é marca registrada da
Terex Corporation nos EUA e muitos outros paises.

Betynaet B cuny: Mapt 2016 r.

TexHU4ecK1e xapakTePUCTHKM M LieHbl MOTYT M3MEHATLCA 6e3 NpeABapyUTeNbHOro yBeAoMIeHUA U 6e3 Kakux-nnbo o6asatensCcTs Ansa npoundsoantens. Potorpadpum
1 (MIK) YepTerM, UCMOMb30BaHHbIE B LJOKYMEHTE, MPUBEAEHbI UCKIIIOUNUTENBHO B KAYECTBE MINIOCTPaLMi. MIHCTPYKLMKM MO Npasnnam aKcrlyataumu 4atoTca B
COOTBETCTBYIOLLMX PYKOBOACTBAX /1A OMNepaTtopoB AaHHOro 060opyaoBaHuaA. HeBbinonHeHWe pekomeHaaLmini PyKOBOACTBA MO SKCrlyaTaLum Haero o6opyaoBaHus
WK Apyrve 6e30TBETCTBEHHbIE AEMCTBUA MOTYT NMOB/EYb CEPbe3Hble TPaBMbl UM CMepTb. EANHCTBEHHOM rapaHTHei, AeCTByolel B OTHOLEHUH Hallero
o6opynoBaHWA, ABNAETCA CTaHAAPTHAA pOpMa MMCbMEHHOM rapaHTUK Ha AaHHbIA TMN 060PYA0BaHMA U Ha YCIIOBUA €ro NpPoJaMH.
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